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1. Frontplatte
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Das Display dient zur Darstellung von Informationen und zur Benutzerfihrung.

Die Bedienung der Warneinrichtung erfolgt Gber das Tastenfeld. Je nachdem welche Menlebene oder wel-
ches Meni im Display dargestellt wird, kénnen die Tasten unterschiedliche Aufgaben erflllen. Diese werden
in der jeweiligen Menibeschreibung erldutert.

Steuertasten senkrecht (z.B. Meniwechsel Untermeniiebene, Codeeingabe, etc.)

Steuertasten waagrecht (z.B. Meniiwechsel Hauptmeniiebene, Parameter &ndern,

etc.)

m OK-Taste (z.B. Speichern editierter Einstellungen, Untermen(i betreten)

E ESC-Taste (Meniiebene verlassen - in der Regel ohne Speichern, Alarm quittieren,
Hupe aus)

Anhand der LEDs kann der Zustand der aktiven Sensoren, sowie der Betriebs- und Modemzustand erfasst
werden.

LED Zustand Information
EIN © Netzspannungsbetrieb AC
BLINKEN Gleichspannungsbetrieb DC

BETRIEB

BLINKEN Modem aktiv ohne Netzverbindung, bzw. SIM gesperrt

BLINKEN SIM entsperrt, suche nach Funknetz aktiv

G (schnell)

EIN O Netzregistrierung erfolgreich abgeschlossen
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GRUN @ Sensor meldet regularen Betrieb, kein Handlungsbedarf
Zustands-Leds:

ROT @ Sensor meldet Alarm - Wartungsbedarf im entsprechenden Bereich
ﬁgifcsr:?lejﬂssi keit ROT/GRUN | Sensor meldet Fehler — Uberwachungsfunktion des Sensors wurde
Schlamm 9 ,blinken eingestellt, Ursache ist zu ermitteln (z.B. Verdrahtungsproblem, Ka-

wechselnd“ | belbruch, Sensordefekt)

Folgende Sensortypen kénnen jeweils an den Kanélen 1 und 2 angeschlossen werden.

Abkiirzung Sensortyp

NW Niveauwéachter NWBA
OA Leichtflissigkeitssensor OAWA
SD Schlammsensor SDBA

V1.2 Anderungen vorbehalten Seite 5 von 58 Stand 15.05.2020



Bedienungsanleitung selbsttatige Warneinrichtung NeutraStop OAC

2. Bootloader

Die Warneinrichtung verfiigt (iber einen werksseitig eingerichteten Bootloader. Mit diesem kdnnen Software-
updates per USB-Massenspeicher (nur USB-Sticks, keine externen Festplatten) ausgefihrt werden.

Die MenUsprache des Bootloader ist Englisch. Diese kann nicht gedndert werden!

Nach Inbetriebnahme der Warneinrichtung wird stets zuerst der Bootloader ausgefiihrt, bevor die eigentliche
Warneinrichtungsfunktion ihren Betrieb aufnimmt.

Die Version des Bootloader wird in der ersten Zeile rechts angezeigt > BLxxxx (,xxxx* wird durch Versi-
onsstand ersetzt).

0AC_Boot BLO0OL < Version Bootloader

Device: OACSXXXX < Version Geratesoftware
Search USB-MSD 18

Sollten Probleme bei der Funktion des Bootloader auftreten, bitte immer die Version des Bootloader mit
angeben. Diese kann wahrend dem Warneinrichtungsbetrieb auch in dem Untermenu ,Firmware Update®
eingesehen werden.

2.1 Funktion Bootloader

Direkt nach Geratestart priift der Bootloader ob eine glltige Warneinrichtungssoftware auf dem Gerat instal-
liert ist.

Ist dies der Fall, wird die Softwareversion im Display angezeigt > Zeile ,Device:".

Danach prift der Bootloader ob ein USB-Stick eingesteckt ist. Diese Prifung lauft maximal 20 Sekunden,
der Countdown dazu findet sich in der 3. Zeile rechts. Nach Ablauf der Zeit startet der Bootloader den
Warneinrichtungsbetrieb automatisch, insofern eine gliltige Software vorgefunden wurde.

Manuell kann der Bootloader mit E beendet werden, wenn eine glltige Warneinrichtungssoftware auf
dem Gerét installiert ist. Es wird dann die Warneinrichtungssoftware ausgefuhrt.

Wourde ein USB-Stick erkannt, sucht der Bootloader automatisch nach einem gultigen Update auf dem USB-
Stick.

2.2 Voraussetzungen Firmware-Update

Um ein Firmware-Update durchfiihren zu kénnen, missen einige Voraussetzungen erflllt sein.

Hierzu gehdrt das richtige Dateiformat auf dem USB-Massenspeichergerat, womit das Update durchgefiihrt
werden soll.

Des Weiteren muss das Update im richtigen Format und am vorgesehenen Speicherort vorliegen.

2.3  Vorbereitung USB-Speichermedium

Damit der Bootloader Dateien auf dem USB-Speicher verarbeiten kann, muss dieser mit dem richtigen Da-
teisystem formatiert sein. Stand 2019 werden USB-Sticks entweder mit dem Dateisystem NTFS oder FAT32
vorkonfiguriert. Jeder Windows-Rechner kann damit umgehen. Wegen Lizenz-Restriktionen kann das OAC
nur FAT-Dateisysteme verarbeiten. Es sollte daher gepriift werden, ob der verwendete USB-Stick mit FAT32
oder exFAT formatiert wurde.

Dies kdnnen Sie einfach Uber jeden PC / Tablet mit USB-Buchse prifen. Den USB-Stick einstecken und im
Dateiexplorer mit der rechten Maustaste anklicken. Dann ,Eigenschaften® mit einen linksklick auswahlen.

Unter dem Reiter ,Allgemein® findet sich hier das Dateisystem.
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Ist das Dateisystem kein FAT-System (z.B. NTFS), kénnen Sie den USB-Stick formatieren und dabei das
entsprechende FAT-System aufspielen. VORSICHT: Alle auf dem USB-Stick gespeicherten Dateien gehen
dabei verloren! Gegebenenfalls vorher eine Sicherung anlegen.

2.3.1 Giltige Firmware-Datei

Ist das Dateisystem des USB-Sticks ein FAT-System (FAT32 oder exFAT) kann die Updatedatei bedenken-
los auf diesen kopiert werden.

Die Updatedatei muss direkt auf den USB-Stick kopiert werden. Sie darf sich nicht in einem Unterordner
befinden, sonst kann Sie vom Bootloader nicht gefunden werden.

In dem Hauptverzeichnis des USB-Sticks darf sich nur eine Updatedatei befinden. Liegen mehrere Binarda-
teien auf dem Stick, wahlt der Bootloader die zuerst gefundene aus. Innerhalb des Bootloader kann manuell
keine eigene Auswahl getroffen werden.

Verwenden Sie als Firmware-Update nur eine vom Hersteller oder ihnrem Handler bereitgestellte Updateda-
tei. Nur diese kann vom Bootloader auch auf dem Geréat installiert werden.

Updatedateien sind immer Binardateien (,..bin“) und beginnen immer mit dem Wort ,OACS*, gefolgt von einer
vierstelligen Versionsnummer, z.B. ,O0ACS0001.bin“. Je nachdem wie ihr PC-System eingerichtet ist, kann
es sein, dass die Dateiendung ,.bin“ nicht angezeigt wird. Dies hat aber keine Auswirkung auf den Update-
verlauf.

Sollten Sich noch altere Updates auf ihnrem USB-Stick befinden, kénnen diese einfach in einen Unterordner
verschoben oder geldscht werden. Der Bootloader beachtet diese dann nicht.

Eine Prifung des Bootloaders, ob die gefundene Updatedatei neuer als die bereits installierte Version ist,
findet nicht statt. Es ist auch méglich &ltere Versionen auf dem Gerét zu installieren, dies obliegt allein dem
Anwender. Als Hersteller empfehlen wir, stets die aktuelle Firmware zu installieren.

Der Bootloader fiihrt bei jeder Updatedatei eine Priifung auf deren Glltigkeit durch. Somit ist sichergestellt,
dass stets nur eine verifizierte Warneinrichtungssoftware aufgespielt werden kann.

2.3.2 Bootloader starten

Es gibt 2 Mdglichkeiten den Bootloader zu starten.

Entweder Sie trennen kurzzeitig die Spannungsversorgung des Gerates und verursachen dadurch einen
Neustart. Der Bootloader wird dann automatisch zuerst ausgefihrt.

Oder Sie navigieren im Warneinrichtungsbetrieb zum Hauptmenu ,Allgemeine Einstellungen®, und darin mit
der Taste zum Submeni ,Firmware Update®. Es ist zwingend nétig dabei den Servicetechnikercode
einzugeben. Dieser lautet ,91126".

Die Navigation sowie der Updatevorgang sind in Kapitel 5.5.7 beschrieben.
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3. Benutzerfiihrung

3.1 Aufbau des Benutzermeniis

Das Benutzermenu ist aufgeteilt in eine Hauptmeniebene und einer Untermeniiebene. Die Hauptme-
nuebene wird direkt nach dem Bereitschaftsbildschirm betreten. Durch die Auswahl eines HauptmenUpunk-
tes erreichen Sie dessen Untermends, und von dort aus das Optionsmen(. In Kapitel 3.2 ist die Benutzer-
fihrung der ersten beiden Menliebenen graphisch dargestellt. Die Beschreibung der Optionsmeni(s finden

Sie in den jeweiligen Kapiteln.

3.2  Ubersicht Benutzerfiihrung

Bereitschafis
Ment :
Zustandsanzeige
.-%
~
| Sensor Datenspeicher Alarm GSM-Modem Allgemeine g =
1 Menil Menil Menii Menii Einstellungen [ g-g
I [ [ | [ S
I | I 1 | '
Sensorstrome Sensomeldungen Relais Modem Status DatumiUhrzeit —
anzeigen anzeigen einstellen Infe einstellen ‘:___‘
| | i [ l %
i Display Fade
Sy stemmeldungen Alarme 3im =
Zugangscode : i entspemen Out
91125 anzeigen unterd ricken P s g
| | | ‘ | -
Adminmode =y
Sensoren Zugangscode Zugangscode EIN/AUS Sprache
einstellen 91126 91126 ADMINPIN einstellen
| [ [ : I
Schwellenwerte Hupe Software Info
OA USB - Datenlogger EINIAUS Benutzervenwatung I
| I | Modem Status Gerate Infe
Datenspeicher Alarme halten? Report
Schwellenwerte nen EIN/AUS |
| | Zugangscode
Alarmverzigerung Gerate- 91126
OFF /20 Sek. identifik aticn |
I | Wartungsmeldung
einstellen
Fehlerverzbganng ~ Kanal-
OFF /20 Sek. identifikation |
¥ | Ext.- Batterie?
Kz:m bei jeder Zugangscode- Abfrage s AUSHIVIZAY
eingegeben werden, Codes werden Administrator
nicht gehalten. P——— Code I
A 21196 andern I
Funkticnstest
Léscheode || ResetCode || MW Cade Code wird bei Eingabe 5 min. EIN/AUS
TE313 432l L gespeichert und gibt alle [
Einstellmdglichkeiten, auBer Eiriians
) - G5SM, frei. Nach Eingabe: Update
Ldschtalle Zetot alle Aktivien2 ' : i
Einirige des Default- 0A-Berrish [] Verschwinden J_
Stdrzpeichers Wert=(zB 2n sinem % — - —
(Zvstem- und Verzigerng Eanal — = Bkt el Stam_i. 12.05.2020 Code
L — | Dleibt ernalten Version: 1.11 Eingabe |
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3.3 Navigieren im Benutzermenii

In diesem Kapitel soll beispielhaft das Navigieren zu dem Untermen( ,Systemmeldungen anzeigen® aufge-

zeigt werden.

Bereitschafis
Meni
Sensor Datenspeicher Alarm
Mend Mend Meni
| | |
| 1 1
Sensorstrome Sensomeidungen Relais
anzeigen anzeigen einstellen
| I [
Systemmeidungen Alarme
Zug;{l1gzsé:ode anzeigen unterdricken
1. Das Gerét zeigt den Bereitschaftsbildschirm an. Dieser zeigt den a
Status der ausgewéhlten Sensoren fir Kanal 1 und Kanal 2 an. Ist
kein Sensor angeschlossen wird ,kein Sensor ausgewahlt‘ ange-
zeigt. Kanal 1
e Falls dies nicht der Fall ist, driicken Sie die ESC-Taste so NW 0.K.
oft, bis Sie den Bereitschaftsbildschirm angezeigt bekom- OA 0.K.
men. SD 0.K.

2. Betatigen Sie nun die OK-Taste. m
Jetzt befinden Sie sich im Hauptmend (Ebene1).
o Der erste angezeigte Hauptmenipunkt ist immer ,Sensor sensor
Mend* Menii
3. Mit den waagrechten Steuertasten wahlen Sie nun den Hauptme-
ndpunkt aus, unter welchem sich Ihr gewlinschtes Untermenii befin-
det. In unserem Fall ware dies der Hauptmenupunkt ,Datenspei-
cher”. Datenspeicher
e Die Hauptmendiiebene ist umlaufend
4. Betatigen Sie nun die OK-Taste. m
Jetzt befinden Sie sich im ersten Untermen(i (Ebene 2) des vorher
ausgewdéhlten Hauptmenls. In unserem Fall wére dies ,Sen- 1d
sormeldungen anzeigen* Sensorme [dungen
anzeigen
5. Mit den senkrechten Steuertasten wahlen Sie nun das gewiinschte
Untermen aus. In unserem Fall ware dies das Untermen( ,System-
meldungen anzeigen®.
e  Die Untermentiebene ist nicht umlaufend 5Ys temme_1 dungen
anzeigen
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e Esgibt Untermends, welche erst nach der Eingabe eines Zu-
gangscodes erreicht werden kénnen.

6. Betatigen Sie die OK-Taste. m

Jetzt befinden Sie sich im gewiinschten Optionsmeni (Ebene 3),
in welchem Sie die Systemmeldungen angezeigt bekommen.

e Die weitere Beschreibung des von lhnen gewéhlten Options-
menipunktes konnen Sie im Kapitel ,Beschreibung der Me-
ndpunkte“ nachlesen.

e Mit der ESC-Taste verlassen Sie wieder das gewéhlte Opti-
onsmend. Durch mehrmaliges Driicken der ESC-Taste E
springen Sie Ebenen héher, bis Sie den Bereitschaftsbild-
schirm erreichen.

3.4 Zugangscode

Einige Untermen(s sind nicht direkt aufrufbar. Es muss zunachst ein flnfstelliger Zugangscode eingegeben
werden. In der Ubersicht der Benutzerfiihrung auf der Seite 8 sehen Sie, dass manche Untermeniis durch
die Abfrage eines Zugangscodes geschiitzt sind. An folgendem Beispiel soll erklart werden wie Sie mittels
des korrekten Zugangscodes in die geschitzten Untermenis kommen.

Zum Verandern der Einstellungen fir die Hupe muss zunachst ein Zugangscode eingegeben werden. Dabei
gehen Sie wie folgend beschrieben vor.

o Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Alarm Men(“. Mit der OK-Taste ge- 11
langen Sie zu dem ersten Untermenii. Durch mehrmaliges Driicken der Kana
senkrechten Steuertaste erscheint nun der Bildschirm ,Zugangscode®. Nw 0.K.

OA 0.K.
SD 0.K.

o]

Zugangscode?
00000
e Mitden senkrechten Steuertasten kénnen Sie den aktuell blinkenden Wert
einstellen.

¢ Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der einge-
stellt werden soll.
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e Wenn Sie den Zugangscode komplett eingegeben haben, bestatigen Sie m
mit der OK-Taste.

Wurde der gliltige Code eingegeben, gelangen Sie in das erste Unter-
mend des geschitzten Bereiches der Benutzerfiihrung. In unserem Fall
ist dies ,Hupe EIN/AUS*,

e Mit den senkrechten Steuertasten kénnen Sie nun das ge-
wiinschte Untermenti auswéhlen.

e Innerhalb des gewéhlten Hauptmendipunktes kénnen Sie nun die
néchsten fiinf Minuten zwischen allen Untermeniipunkten wech-
seln, ohne den Zugangscode erneut eingeben zu mussen.

e Bei einem falschen Zugangscode erscheint fir 5 Sekunden ,falscher

. o . . ?
Code*. AnschlieRend kénnen sie nochmals den Zugangscode eingeben. Zugangscode?

Falscher cCode!

3.5 Funktionscodes

Anstelle der Eingabe des Zugangscodes kénnen auch Funktionscodes eingegeben werden. Diese flhren
nicht zur Freischaltung weiterer MenUs, sondern fihren direkt eine ihnen zugeordnete Funktion aus.

Folgende Funktionscodes sind méglich:

Funktionscode | Funktionsbeschreibung

Delete-Code | Loscht alle Eintrdge der Datenspeicher. Die System- und Sensormeldungen erhal-
78315 ten danach einen Eintrag ,Memory deleted mit dem entsprechenden Zeitstempel.

Default-Code | Setzt alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurick.
54321

2 OA-Code Aktiviert die Ausgabe eines zweiten OA-Sensors auf einem eigenen Relais. Der
14444 zweite OA-Sensor ist dabei an Kanal 2 angeschlossen.

Die Funktion der Relaisausgange wird dabei wie folgt geandert:
OA-Relais: Ausgabe Kanal 1 OA-Sensor

SD-Relais: Ausgabe Kanal 2 OA-Sensor

NW-Relais: Ausgabe Kanal 1&2 NW-Sensoren

FAULT-Relais: Ausgabe Kanal 1&2 SD-Sensoren und Fehler

3.6 Befehlssatz zur Geratekonfiguration per SMS

Hinweis: Um die Modemfunktion zu nutzen, ist eine SIM-Karte eines Netzanbieters erforderlich. Hierdurch
entstehende Kosten und Gebiihren sind vom Anlagenbetreiber selbst zu tragen.

Die Warneinrichtung bietet die Méglichkeit, einige grundlegende Einstellungen per SMS-Kommandos vor-
zunehmen. Unter anderem kénnen Benutzerkonten verwaltet werden und Kanalkonfigurationen veréndert
werden.
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Ein Kommando an die Warneinrichtung kann wie folgt aufgebaut sein:

BEFEHL Parameteri Parameter2 Parameter3, Admincode

Je nach Kommando kdnnen oder missen dem BEFEHL bis zu drei zusatzliche Parameter, und der Admin-
code angehangt werden.

Ein Leerzeichen muss jeweils die einzelnen Bestandteile des Kommandos voneinander abtrennen. Der
Admincode wird mit einem Komma abgetrennt. Generell dirfen nur GroBbuchstaben verwendet werden.

Als Kommandos steht eine Auswahl von integrierten BEFEHLEN zur Verfigung (siehe Tabelle 1), deren
Schreibweise ist unbedingt zu beachten.

Die Parameter Parameter1, Parameter2 und Parameter3 sind je nach Befehl optional. Es gibt auch Kom-
mandos, bei denen keine Eingabe eines Parameters notwendig ist, oder zum Beispiel nur ein Parameter
bendtigt wird (siehe Tabelle 1). Die Parameter kénnen bei einem Befehl auch variieren. Es stehen bei eini-
gen Befehlen somit unterschiedliche Optionen zur Verfligung, die die Wirkung des Kommandos &ndern
(siehe Tabelle 2).

Die Warneinrichtung pruft bei Erhalt einer SMS den Status des Absenders, und ob dieser am Gerét regis-
triert ist. Schickt man als ADMIN einen Befehl an das OAC, kann der Admincode weggelassen werden. Die
Servicerange SERV1 und SERV2 verlangen bei Konfigurationsdnderungen immer die Eingabe des Admin-
code.

Tabelle 1 Verfiigbare SMS-Kommandos

Befehl Parameter 1 Parameter 2 |Parameter 3 | Funktion

SUBSCRIBE [Telefonnummer] | [User-Rang] [Admincode] Benutzer Anmelden und aktiv
setzen

UNSUBSCRIBE [User-Rang] [Admincode] Benutzer Abmelden

SETACTIV [User-Rang] [Admincode] Benutzer aktiv setzen

SETINACTIV [User-Rang] [Admincode] Benutzer inaktiv setzen

STATUS Statusreport Warneinrichtung

USERREPORT Listet aller Telefonbucheintrage

CHANNEL [Kanalkirzel] [Kanaloption] [Admincode] Kanalinfo einholen oder Kanal
samt aller Sensoren deaktivieren

SENSOR [Kanalkirzel] [Sensortyp] [Zustand] Sensoren aktiv/inaktiv setzen
und Sensorinfos (HW, SW, SN)
einholen

SETDEVICENAME | [neuer Name] Gerate-ID vergeben, nur Admin!
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Tabelle 2 Parameteroptionen

Parameter Optionen

User-Rang ADMIN SERV1 SERV2

Kanalkiirzel K1 K2

Sensortyp OA OF NW SD

Kanaloption OFF INFO SETNAME SETNAME setzt den Namen fir die Ka-

[neuer Name]  nalidentifikation

Zustand ON OFF INFO

neuer Name nur GroBbuchstaben, Zahlen 0-9, Sonderzeichen ()*+,-./ und Leerzeichen dazwischen
erlaubt, maximal 20 Stellen

Admincode notig wenn der Befehlsgeber keinen ADMINSTATUS hat,

Admin braucht keinen Code lGbermitteln,

wird nach dem Befehl mit ", " angehangt, ist eine flinfstellige Zahl, Defaultwert 00000

Telefonnummer beginnt immer mit '+,

gefolgt vom Landercode ohne fiihrende Nullen (Bsp.: Deutschland -> +49),
gefolgt von der Netzvorwahl ohne fiihrende Null(z.B.: 0151 -> +49151),
gefolgt von der Zielnummer (z.B.: 1234567890 -> +491511234567890)

maximal 15 Zeichen lang (ohne '+')

Folgend einige Beispiele zur Anwendung einzelner Kommandos.

Die dargestellten Telefonnummern, der Admincode sowie andere Begebenheiten, dienen nur der bei-
spielhaften Erklarung und basieren auf keinen realen Daten.

Servicetechniker wird am Gerat registriert:
SUBSCRIBE +49123456789 SERV1, 12345

Registrierung eines Servicetechnikers |6schen:
UNSUBSCRIBE SERV1,12345

Die Meldungsweiterleitung an einen Servicetechniker voriibergehend deaktivieren:
SETINACTIV SERV2 ,12345

Die Meldungsweiterleitung an einen Servicetechniker wieder aktivieren
SETACTIV SERV2 ,12345

Liste aller Telefonbucheintrage (SMS/EMAIL) abfragen. Gibt auch die , Aktivitdt” mit an:
USERREPORT

Statusreport der Warneinrichtung abfragen (kann mit jedem Rang ausgefiihrt werden, der Statusreport
wird an alle aktiven Empfanger versendet):
STATUS

Kanalinfo einholen gibt Informationen (iber den Status der an diesem Kanal aktivierten Sensoren:
CHANNEL K1 INFO

Sensor OA an Kanal2 aktivieren:
SENSOR K2 OA ON

Sensor OA an Kanal2 deaktivieren:
SENSOR K2 OA OFF
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Sensoren OA und NW an Kanal 1 aktivieren:
SENSOR K1 OA NW ON

Sensoren OA und NW an Kanal 1 deaktivieren:
SENSOR K1 OA NW OFF

Alle Sensoren an Kanall deaktivieren:
CHANNEL K1 OFF

Gerateidentifikation fir die Meldungsweiterleitung per SMS und Email setzen, z.B. Standort Anlage:
SETDEVICENAME Musterstralle 123

Kanalidentifikation zur Zuordnung fiir die Meldungsweiterleitung per SMS und Email setzen:
CHANNEL K1 SETNAME Tankstelle
CHANNEL K2 SETNAME Waschanlage

Es wird bei Verwendung der SMS-Kommandos empfohlen, sich in deren Schreibweise und Funktion einzu-
arbeiten. Dazu sollten auch einzelne Kommandos real versendet und deren Wirkung an der Warneinrich-
tung betrachtet werden.

Alle weiteren Einstellungsmdglichkeiten zur Nutzung der Modemfunktion werden in Kapitel 5.4 ab Seite 33
beschrieben.
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4.  Start- und Bereitschaftsmeldungen

41 Startmeldung

Nach dem Einschalten wird fiir 20 Sekunden der Bootloader ausgefiihrt. Dieser zeigt die Bootloaderversion
und die Softwareversion an. Wird wahrend dieser Zeit kein USB-Stick erkannt, wechselt das Gerat zur
Warneinrichtungsfunktion und zeigt deren Startbildschirm an. Wird ein USB-Stick gefunden und eine gliltige
Softwareversion darauf erkannt, kann man das Geréat einem Update unterziehen. (Siehe Kap. 5.5.7 sowie
Kap. 2.2)

Beim Start der Warneinrichtungssoftware erscheint zuerst fir einige Sekunden der Startbildschirm. Dieser
gibt Auskunft Gber die Geratefunktion, die Ausstattungsvariante, sowie die Hard- und Softwareversion.

BEFEGA OAC_V MALL
sSw0001 HwOla
Oelabscheider

Ueberwachung

Dem Startbildschirm folgt automatisch der Bereitschaftsbildschirm. Eine Rickkehr zum Startbildschirm ist
nur durch einen Neustart méglich.

4.2 Bereitschaftsbildschirm

Der Bereitschaftsbildschirm stellt eine Ubersicht der angeschlossenen Sensoren, sowie deren Zustand in
Klartext dar. Zudem wird hier bei aktivem USB-Stick das USB-Symbol mittig in der ersten Zeile angezeigt.

Ist das USB-Symbol zu sehen, sollte der USB-Stick nicht vom Gerét entfernt werden. Dies kann zu uner-
wiinschtem Datenverlust und einer Beeintrachtigung der Geratefunktion fiihren!

Wird an den Klemmen ein Sensor angeschlossen, erkennt das Gerat automatisch welcher Sensor ange-
schlossen wurde und zeigt diesen entsprechend an.

Der Sensor zur Alarmierung bei Aufstau wird als ,NW* (Niveauwachter) bezeichnet. Der Sensor flr die Qber—
wachung der Olschichtdicke wird als ,OA* (Leichtflissigkeitssensor) bezeichnet und der Sensor fir die Uber-
wachung der Schlammschicht wird als ,SD* (Schlammsensor) bezeichnet.

An jedem Kanal kdnnen jeweils drei Sensoren bestehend aus NW-, OA- und SD-Sensor angeschlossen
werden.

Ist die Verdrahtung der beiden Messkanéle richtig und es wurde kein Alarm von den Sensoren erkannt, zeigt
das Gerat ,,0.K.“ fUr alle angeschlossenen Sensoren an. Die Auswerteelektronik befindet sich in Bereitschaft.

Wenn Sie alle Sensoren ausschalten, erscheint im Bereitschaftsbildschirm die Meldung ,kein Sensor
ausgewahlt®.

4.2.1 Sensoren in Betrieb

Beim linken Beispiel sind am Kanal 1 die Sensoren NW, OA und SD angeschlossen und Betriebsbereit.
Zusétzlich zu der Meldung in Textform in der Anzeige leuchtet die griine LED des entsprechenden Sensors
dauerhaft.
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Beim rechten Beispiel sind zusatzlich am Kanal 2 alle Sensoren aktiviert worden. Jedoch sind diese nicht
angeschlossen oder kénnen nicht erkannt werden. Dies wird durch die Striche anstelle des Sensortyps,
sowie der Meldung FEHLER angezeigt. Zuséatzlich blinken die jeweiligen LEDs rot/griin abwechselnd wie
bei einer Fehlermeldung. Ist die Hupe aktiviert, gibt sie einen durchgehenden Warnton ab.

Kanal 1 Kanal 1 Kanal 2
Nw O.K. Nw O.K. -- FEHLER
OA 0.K. OA 0.K. -- FEHLER
SD 0.K. SD 0.K. -- FEHLER

4.2.2 Fehlermeldung von Sensoren

Eine Unterbrechung oder ein Kurzschluss der Sensorleitungen wird von dem Geréat erkannt und gemeldet.
Zusétzlich zu der Meldung in Textform in der Anzeige blinkt die rote und griine LED des entsprechenden
Sensors abwechselnd. Die interne Hupe ertént. Bei der folgenden Anzeige wird nur fir den NW-Sensor eine
Fehlermeldung ausgegeben, die beiden anderen Sensoren arbeiten fehlerfrei.

Kanal 1
NwW FEHLER
OA 0.K.
SD 0.K.

4.2.3 Alarmmeldung von Sensoren

Beim Ansprechen des NW-Sensors oder beim Uberschreiten des Schwellenwertes des OA-Sensors bzw.
des SD-Sensors wird dies vom Gerat erkannt und gemeldet. Zusatzlich zu der Meldung in Textform in der
Anzeige leuchtet die rote LED des entsprechenden Sensors dauerhaft. Die interne Hupe ertdnt. Bei der
folgenden Anzeige wird nur fiir den NW-Sensor eine Alarmmeldung ausgegeben, die beiden anderen Sen-
soren arbeiten fehlerfrei.

Kanal 1
NW ALARM
OA 0.K.
SD 0.K.

4.3  Zuriicksetzen von Alarm- und Fehlermeldungen

4.3.1 Fehlermeldungen

Bei einer Fehlermeldung wird die interne Hupe eingeschaltet. Die Stérung wird ebenfalls durch das Fehler-
Relais weitergeleitet. Eine Fehlermeldung wird beispielsweise generiert, wenn das Sensorzuleitungskabel
einen Kabelbruch oder Kurzschluss aufweist, wenn ein Sensor einen Defekt aufweist oder wenn die interne
Lithiumbatterie leer ist. Die zugehérigen LEDs des fehlerhaften Sensors fangen an zu blinken.

Bei einem Ausfall der Versorgungsspannung fallt das Fehler-Relais ab und erzeugt so ebenfalls eine
Stérmeldung (Ruhestromprinzip). Blinken die beiden AUFSTAU-LEDs wurde die Stérung durch den NW-
Sensor verursacht. Blinken die beiden LEICHTFLUSSGKEIT-LEDs wurde die Stérung durch den OA-Sensor
verursacht und blinken die beiden SCHLAMM-LEDs wurde die Stérung durch den SD-Sensor verursacht.

e Mit der ESC-Taste kann die interne Hupe ausgeschaltet werden, selbst E
wenn die Stérungsursache noch besteht.
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o Das Fehler-Relais und die LED-Anzeige bleiben solange aktiv, bis die Ur-
sache der Stérung beseitigt wurde.

4.3.2 Alarmmeldungen

Bei einer Alarmmeldung wird die interne Hupe eingeschaltet. Der Alarm wird durch das zugehdrige Relais
weitergeleitet. Die entsprechende LED leuchtet rot.

Wurde die  Alarmmeldung  durch  den NW-Sensor  ausgel6st, leuchtet  die  rote
AUFSTAU-LED. Wurde die Alarmmeldung durch den OA-Sensor ausgeldst, leuchtet die rote LEICHT-
FLUSSGKEIT-LED und wurde die Alarmmeldung durch den SD-Sensor ausgeldst, leuchtet die rote
SCHLAMM-LED.

wenn die Stérungsursache noch besteht.

o Das Alarm-Relais und die Alarm-LED bleiben solange aktiv bis die Ursa-
che des Alarms beseitigt wurde, und die Meldung mit der ESC-Taste quit-
tiert wird (werkseitig ist der Alarmspeicher eingeschaltet, siehe dazu Ka-
pitel 5.3.4).

e Mit der ESC-Taste kann die interne Hupe ausgeschaltet werden, selbst a
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5. Beschreibung der Menupunkte

5.1 Menipunkte von Sensor Menii

5.1.1 Sensorstrome anzeigen

Das Menu zeigt die Strdme am Sensorbus an. Es werden der Grundstrom des Kanals, sowie die auftreten-
den Nachrichtenstrome bei Sensorkommunikation angezeigt. Die angezeigten Werte kénnen helfen, Fehler-
ursachen zu identifizieren.

Der Kanalgrundstrom setzt sich aus allen angeschlossenen Sensorgrundstrémen zusammen.

Zur Bewertung des Kanalgrundstroms muss jeder angeschlossene Sensortyp (aktiv und inaktiv) mit seinem
Grundstrom bedacht werden.

Als Richtwerte kénnen folgende Stréme fir einen funktionierenden Sensor angenommen werden:

Sensortyp | Grundstrom [mA]

OA 0,3-0,7

NW 0,2-0,4

Beispiel: Sind beide Sensortypen OA und NW an einem Kanal angeschlossen, kann der Kanalgrundstrom
zwischen 0,5 mA und 1,1 mA liegen. Weicht der Grundstrom von diesem Wertebereich ab, kann ein Fehler
eines oder beider Sensoren vorliegen.

Zur Datentibertragung fallt ein zusatzlicher Datenstrom (ca. 3 — 6 mA) an, welcher den jeweiligen Sensorty-
pen direkt zugeordnet werden kann.

Wollen Sie die Sensorstréme anzeigen?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Sensor MenU“ und danach weiter zu < s
dem Untermenu ,Sensorstréme anzeigen®. ensorstrome
. . P . . . . anzeigen
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermen( navigieren, finden Sie
im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii” auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m

Sie befinden sich jetzt im Menil zur Anzeige der Sensorstrome.
° J 9 K1 2,20 K2 0,38

¢ Dieses Meni ist, wie die Bereitschaftsanzeige, in zwei Seiten aufgeteilt. NW 4,25 NW 4,47
Fir jeden Kanal wird eine Halfte des Displays verwendet. Die Anzeige OA 4.28 -
der Strome erfolgt immer in mA. In Zeile 1 wird der Kanalgrundstrom an- ’
gezeigt. Die Zeilen 2 bis 4 zeigen den Nachrichtenstrom der Sensoren SD 4,85 --
an.

Als Beispiel sehen Sie rechts eine mégliche Anzeige mit 3 Sensoren
an K1 und einem Sensor an K2.

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste kann die Anzeige der Sensor- m
strébme verlassen werden.
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5.1.2 Sensoren EIN / AUS schalten

Das Gerat wird so ausgeliefert, dass 2 Sensoren an Kanal 1 ,EIN ,geschaltet sind. Die Sensoren an Kanal
2 sind ,AUS“. Wenn Sie zur Uberwachung lhrer Anlage eine andere Sensorkombination bendtigen, missen

Sie dies entsprechend einrichten.

Achtung: Nur fiir Sensoren, die ,EIN“ geschaltet sind, werden Alarm- und Fehlermeldungen erzeugt

und weitergeleitet.

Wollen Sie Sensoren ein / ausschalten?

Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Sensor Menid“ und danach weiter
zu dem Untermeni ,Sensor einstellen“. Zum Erreichen dieses Unter-
men(s massen Sie einen Zugangscode eingeben.

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden Sie
im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden Sie
im Kapitel ,Zugangscode” auf Seite 10.

Sensor
einstellen

Mit der OK-Taste betreten sie das Optionsmend.

Nach der Eingabe des Zugangscodes befinden Sie sich im ersten

Untermen( zur Anzeige und Aktivierung der Sensoren. Kl-1 == -==- AUS
SN----- H—- S--
Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige.
e Mit den waagrechten Steuertasten kénnen Sie den ausgewahlten
Sensor ,EIN“ oder ,AUS* schalten.
Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt.
K1-1 Nw 0.K. EIN

SN00001 Hla s00

Mit den senkrechten Steuertasten kénnen zwischen den Sensor
auswahlen, den Sie ein- / ausschalten mochten.

Die Reihenfolge der Sensoren lautet dabei wie folgt:
- K1-1: NW Kanal 1
- K1-2: OA K1
- K1-3: SD K1
- K2-1: NW Kanal 2
- K2-2: OA K2
- K2-3:SD K2

Mit der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wieder.

Wenn Sie alle Sensoren ausschalten, erscheint im Bereitschafts-
bildschirm die Meldung ,kein Sensor ausgewahlt".

kein Sensor

ausgewdhlt
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5.1.3 Schwellwerte einstellen

Die Messwerte der Sensoren OA (Leichtflissigkeitssensor) und SD (Schlammsensor) kénnen, je nach Um-
gebungsbedingungen, von Anlage zu Anlage schwanken. Um die Schwellwerte Anlagengerechte einzu-
richten, kdnnen Sie im jeweiligen Untermen( die Alarmgrenze festlegen.

Werksseitig sind Standardschwellen voreingestellt, welche aus Erfahrungswerten fiir die meisten Anlagen
gut geeignet sind.

Wollen Sie die Schwellwerte andern?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Sensor Meni“ und danach weiter
zu dem Untermentpunk ,Schwellenwerte OA“ oder ,Schwellenwerte
SD*. Hierzu ist die Eingabe des Zugangscodes erforderlich.

Schwellenwerte OA

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

Schwellenwerte SD

o Bestatigen Sie ihre Auswahl mit der Taste ,0K" m

e Es wird das Optionsmeni angezeigt. Es zeigt in der ersten Zeile den
Sensortyp am jeweiligen Kanal, sowie dessen aktueller Messwert. In
der zweiten Zeile wird die aktuelle Schwelle angezeigt. Diese kann Schwelle: 4000
angepasst werden.

OAl Mw: 8684

e Beim Sensor SD wird zuséatzlich noch die vom Sensor ermittelte Um- SD1  Mw: 10
gebungstemperatur angezeigt. Diese kann von der realen Tempera-
: . . . . .. . Schwelle: 6
tur geringfligig abweichen, da eine Eigenerwédrmung des Sensors die
Messung beeinflussen kann. Temp. In C: 18
e Mit den waagrechten Steuertasten kénnen Sie den Schwellenwert
verandern.

Jede Anderung muss vor Verlassen des Optionsmeniis gespei-
chert werden, sonst ist sie unwirksam!

e Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den Kanal des Sen-
sortyps dndern. Z.B. OA1 = OA an Kanal 1, SD2 = SD an Kanal 2

e Um ihre Einstellung dauerhaft zu speichern, driicken Sie die Taste
OK.

e Um das Meni zu verlassen, driicken Sie die Taste ESC.

H B8 00
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5.2 Menupunkte von Datenspeicher

5.2.1 Sensormeldungen anzeigen

Der Sensormeldungs-Speicher erfasst 400 Stér- und Alarm- Meldungen mit Datum und Uhrzeit. Er ist als
Ringspeicher aufgebaut. Sind 400 Eintrdge in dem Sensormeldungs-Speicher enthalten, wird immer der
alteste Wert mit dem aktuellen Eintrag Uberschrieben.

Wollen Sie sich die Eintrdge im Sensormeldungs-Speicher ansehen?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenii ,Datenspeicher und danach wei- 1d
ter zu dem Untermentii ,Sensormeldungen anzeigen®. Sensormedungen
L . anzeigen
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,,Navigieren im Benutzermenii* auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m
e Es erscheint der aktuellste Eintrag des Sensormeldungs-Speichers. 2016-11-28 12:34
Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige. Eine Erkldrung der K2 OA 3377  ALARM
Anzeige finden Sie im Kapitel 5.2.3.
e Durch Betétigen der senkrechten Steuertaste ,Pfeil nach unten® wer-
den die alteren Eintrdge des Sensormeldungs-Speichers angezeigt.
Die Steuertaste ,Pfeil nach oben® zeigt die neueren Eintrage an. v
Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige. .
Die Eintrdge sind umlaufend. 2016-11-28 12:34

K2 NWw 8760 0.K.

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Men(. m

5.2.2 Systemmeldungen anzeigen

Der Speicher fur die Systemmeldungen erfasst bis zu 400 Eintrdge mit Datum, Uhrzeit und Ereignishinweis.
Dies umfasst Anderungen der Geréteeinstellung oder Systemereignisse.

Wollen Sie die Systemmeldungen einsehen?

e Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Datenspeicher” und danach wei- 1d
ter zu dem Untermenii ,Systemmeldungen anzeigen®“. Systemmeldungen
anzeigen
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii“ auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m
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e Es erscheint der aktuellste Eintrag des Systemspeichers.

Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige. Eine Erkldrung der
Anzeige finden Sie im Kapitel 5.2.3.

2016-11-09 10:14

Netz ein

e Durch Betatigen der senkrechten Steuertaste ,Pfeil nach unten” wer-
den die alteren Eintrage des Datenspeichers angezeigt. Die Steuer-
taste ,Pfeil nach oben” zeigt die neueren Eintrage an.

Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige.

Die Eintrdge sind umlaufend.

2016-11-09 09:52
Netz aus

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Mend.

5.2.3 System- und Sensormeldungen

In diesem Kapitel werden System- und Sensormeldungen und deren Bedeutung behandelt. Die folgende

Tabelle kann Aufgrund ausgefiihrter Firmware Updates Iickenhaft sein.

Systemmeldungen:

. . Auswirkung auf die Relais
Displayanzeige Bedeutung (bei Werkseinstellung)
Netz Ein Netzversorgung wurde eingeschaltet
Netz Aus Netzversorgung wurde ausgeschaltet oder | Fehler Relais aktiv

unterbrochen
ext Batterie OK die Spannung der angeschlossenen Bat-
terie ist héher als die FAULT-Schalt-
schwelle
ext Batterie FLT die Spannung der angeschlossenen Bat- Fehler Relais aktiv
terie ist niedriger als die FAULT-Schalt-
schwelle
SYSTEM OFF wenn Versorgungsspannung auf Batterie | Fehler Relais aktiv
umgestellt ist und die Spannung der ange-
schlossenen Batterie unter die Abschalt-
Schaltschwelle kommt
Batterie aktiv wenn Netzversorgung unterbrochen wird
und eine externe Batterie angeschlossen
ist
Batterie inaktiv Batterielberwachung ist nicht eingeschal-
tet, obwohl eine Batterie am Batterieein-
gang angeschlossen wurde
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int. Batterie FLT

Lithiumbatterie (CR2032) auf der OAC-
Grundplatine hat kritisches Niveau er-
reicht. Wechsel nétig

Fehler Relais aktiv

Int. Batterie OK

Interne Batteriespannung (CR2032) wie-
der ausreichend hoch, z.B. nach Wechsel

Memory clear

Speicher wurde geldscht

WTDG RESET

interne Uberwachungsfunktion (Watch-
dog) des Prozessors hat einen Reset aus-
gelost

Fehler Relais aktiv

POWER RESET

Reset durch abschalten aller Versor-
gungsspannungen

SW RESET

Reset-Ereignis, welches durch die
Warneinrichtungssoftware ausgeldst
wurde

CORELOCK RE-
SET

Reset-Ereignis durch prozessorinternen
Fehler

STACK ERR

Stack(iberlauf eines Tasks

Ram Fehler

Der interne Speicher (MRAM) hat ein
Problem

Extern RTC Fehler

Der verbaute Uhrzeit-IC hat die Uhrzeit
verloren, z.B. wegen Unterspannung
CR2032

Unterspannung
SD

System wurde wegen Unterspannung der
Batterie abgeschaltet (Shutdown)

9V Unterspannung

Notlaufbatterie hat kritisches Spannungs-
niveau erreicht

USB erkannt

Ein USB Massenspeicher wurde an die
Warneinrichtung angeschlossen

USB getrennt Ein gesteckter USB Massenspeicher
wurde entfernt
USB Fehler Fehler beim Zugriff auf bereits gesteckten

USB Massenspeicher

USB-Logger EIN

Die Datenloggerfunktion (USB Massen-
speicher nétig!) wurde an der Warnein-
richtung aktiviert

USB-Logger AUS

Die Datenloggerfunktion wurde deaktiviert

Modem Reset

Das GSM-Modem wurde einem Reset un-
terzogen
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Kein Netzempfang

Netzverbindung wurde verloren oder
konnte nicht hergestellt werden

Netzverb. OK

Netzverbindung wurde erfolgreich herge-
stellt

SMS-Fehler

SMS konnte nicht versandt werden

SMS-Mem Fehler

Fehler bei der Speicherzuordnung fir ein-
gehende SMS im Modem. Eventuell de-
fekter SIM-Speicher

PIN OK Automatische Pineingabe der im Gerat
gespeicherten PIN war erfolgreich

PIN Fehler Die im Geréat hinterlegte Pin ist ungiiltig
und wurde geléscht > Neueingabe nétig!

Modemtask blo- Der Softwareteil, welcher das Modem ver-

cked waltet, reagiert ungewdhnlich lange nicht.

- Reset des Systems kann helfen

Netzwerk Fehler

SMTP-Verbindung konnte nicht hergestellt
werden

SMTP Fehler: Allgemein Fehler beim Emailversand
SMTP DNS re- Serveradresse (SMTP-Adresse) ungiiltig
solve Err

Prifen Sie die Adresse des Postaus-
gangsservers ihres Mailanbieters.

SMTP PORT Error

Uber den eingestellten Port kann keine
Serververbindung hergestellt werden.

Prifen Sie die Portnummer des Mailanbie-
ters. NUR SSL-Ports zuldssig!

SMTP TCP-CON
Err

Webverbindung fehlgeschlagen, keine In-
ternetverbindung maoglich.

Maogl. Ursache kann fehlendes Datenvolu-
men ihres Mobilfunkanbieters sein.

SMTP-Serv Time-
out

Eingerichteter Emailserver antwortet nicht.
Wenden Sie sich an ihren Mailanbieter.

SMTP Login Error

Login Daten des hinterlegten Emailkontos
sind fehlerhaft. Priifen Sie Login Name
und Passwort.

SMTP Recipient
Err

Mailserver meldet ungiltige Empféangerad-
resse
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Sensormeldungen:
] . Auswirkung auf die Relais
Displayanzeige Bedeutung . )
(bei Werkseinstellung)
no SNS es wurde kein Sensor angeschlossen Fehler Relais aktiv
Bad Msg Sensor wurde erkannt, aber die Ubertragene | Fehler Relais aktiv
Nachricht war fehlerhaft
FEHLER Sensor wurde erkannt, aber er hat Gbermit- | Fehler Relais aktiv
telt, dass er einen Defekt hat
OK Sensor ist in Ordnung
ALARM Sensor hat Alarm-Status gemeldet zugehdriges Alarm Relais aktiv
K1/ K2 Reset Kanalreset flir Neustart der Sensoren Alarm-Relais aktiver Sensoren
des Kanals kénnen aktiv werden

5.2.4 USB-Datenlogger

Die Datenlogger Funktion erzeugt ein Logfile auf einem USB-Massenspeicher (USB-Stick). Dieses wird als
Monatslog angelegt, d.h. zu Beginn eines Monats wird stets ein neues Log begonnen.

Die Logs werden als Textfile auf dem USB-Speicher im Ordner Logfiles gespeichert. Dabei wird im Doku-
mentennamen das Jahr, Monat und ein alphabetischer Index verwendet. Dadurch kann jedes Log einem
bestimmten Monat zugeordnet werden.

Namensgebung Logfile anhand Beispiel: LOG1907A.txt
- Log aus dem Jahr 2019, Monat Juli, A = erstes Log des Monats.

Der alphabetische Index ist von ,A® bis ,Z“ aufsteigend, und markiert damit die Reihenfolge mehrerer Mo-
natslogs in einem Monat. Diese kdnnen z.B. durch eine sehr kurze Intervallzeit entstehen, welche Gbermafig
viele Eintrage generiert.

Jedes Log enthélt einen Dokumentenkopf, der folgende Informationen erhalt:
- Zeitstempel zu dem das Log erzeugt wurde.

- Warneinrichtungsinformationen: Seriennummer, HW- / SW-Stand, Bootloaderversion, Existenz ei-
nes Modems, Identifikationstexte.

- Gerateeinstellungen: Alarm- /Fehlerverzégerungszeit, Signalton, Batterielberwachungslevel,
Alarmzustand halten?

- Sensorinformationen: Ubersicht der aktiven Sensoren (zum Zeitpunkt der Erstellung) mit Serien-
nummer, Hard- und Softwarestand, sowie eingerichteter Schwellwerte (Sensorabhangig).

Darauf folgen die eigentlichen Logeintrage. Je Eintrag wird eine Zeile mit folgenden Informationen beschrie-
ben:

- Zeitstempel des Eintrags.
- Artdes Triggers: ,E” fir Event, ,T“ fir Intervall.
- Kurzbeschreibung des auslésenden Ereignisses (Event).

- Kanalinformation Kanalgrundstrom sowie Sensorinformationen geordnet nach Sensortyp mit Nach-
richtenstrom (Datenstrom), Sensorzustand, aktuelle Messwerte.

- Versorgungsspannungen: Netzzustand, Busspannung, Batteriespannungen intern und extern.

- Information zur Verbindungsqualitat sowie Verbindungsstatus bei Modembetrieb
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Alle Datensatze sind durch Tabstopps getrennt. Dadurch kann ein Logfile in einem Tabellen-Kalkulations-
programm verarbeitet werden.

Der Datenlogger kann auf zwei Auslésemechanismen (Trigger) eingestellt werden:

- Ereignis- /Eventtrigger: Tritt am OAC ein Ereignis ein, welches eine System- oder Sensormeldung
generiert, wird dazu ein Eintrag im Log erstellt. Dieser Modus wird bei normalem Warneinrichtungs-
betrieb empfohlen.

- Intervalltrigger: In diesem Modus wird im eingestellten Intervall je ein Eintrag im Log erstellt. Dieser
Modus wird empfohlen, um Betriebsparameter kontinuierlich zu erfassen. Dadurch kann z.B. die
Einrichtung der Alarmschwelle eines Sensors erleichtert werden, oder die Ursache eines widerkeh-
renden Fehlerzustandes aufgedeckt werden.

Mochten Sie den Datenlogger einrichten?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Datenspeicher Meni* und da-
nach weiter zu dem Untermeni ,USB-Datenlogger”. Um das Unter-
men( zu erreichen, ist die Eingabe des Zugangscodes erforderlich!

USB-Datenlogger

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermenii navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni“ auf Seite 8.

o Betétigen Sie die OK-Taste.

UsB-Datenlogger

e Es erscheint das Optionsmen( fiir den Eventtrigger.

Eventtrigger
AUS

¢ Mit den senkrechten Steuertasten kann zwischen der Auswahl fir
Eventtrigger oder Intervalltrigger gewechselt werden.

UsB-Datenlogger
Intervallzeit
AUS

USB-Datenlogger

o Der jeweils ausgewahlte Trigger kann durch Betatigen der waagrech-
ten Steuertaste editiert werden.

o Eventtrigger: Dieser kann ,EIN“ oder ,AUS" geschaltet werden.

Eventtrigger
EIN

« Intervalltrigger: Der Intervalltrigger ist nur aktiv, wenn eine Intervall- UsB-Datenlogger

zeit eingestellt wird. Die Intervalldauer ist von 1 Min. bis 59 Min., oder
von 1 Std. bis 24 Std. einstellbar.

Intervallzeit
XX Min

Mit der Taste ,OK“ muss die Auswahl bestétigt werden, sonst wird
die vorgenommene Einstellung verworfen.
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e Mit der Taste ,ESC* kann das Menii verlassen werden. E

5.2.5 Datenspeicher exportieren

Dieses Meni dient dem Export aller im Gerat gespeicherten Sensor- oder Systemmeldungen. Je nach Aus-
wahl wird auf dem USB-Speichermedium eine Textdatei im Hauptverzeichnis erzeugt. Die Namensgebung
gestaltet sich dabei wie folgt:

- 5-stellige Seriennummer der Warneinrichtung
- Exporttyp - SNS = Sensormeldungen, SYS = Systemmeldungen
= Z.B. 12345SNS.txt, 12345SYS.ixt

Jede Liste enthalt einen Zeitstempel, sowie grundlegende Warneinrichtungsinfos, gefolgt von einer chrono-
logischen Liste aller im Speicher vorhandenen Meldungen.

Beim Export bleiben die Eintrage im Geratespeicher erhalten.

Mdchten Sie Datenspeichereintrdge auf einen USB-Speicher exportieren?

o Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Datenspeicher Meni“ und da- )
nach weiter zu dem Untermen( ,Datenspeicher exportieren“. Um das Datenspeicher
IL_Jr;}tlermeni] zu erreichen, ist die Eingabe des Servicecodes erforder- exportieren
ich!

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii“ auf Seite 8.

o Betatigen Sie die OK-Taste. m

e Eserscheint das Optionsmen( fir den Export der Systemmeldungen.
Systemmeldungen

Exportieren

Eintrdge Expo: O

¢ Mit den senkrechten Steuertasten kann zwischen der Auswahl fir
Systemmeldungen oder Sensormeldungen gewechselt werden.

Hinweis:
Wird in der letzten Zeile ,NO USB FOUND* angezeigt, muss noch
ein USB-Speicher (USB-Stick) gesteckt werden. Ist bereits ein sensormeldungen
USB-Speicher gesteckt, kann dieser nicht erkannt werden. Bitte )
prifen Sie dann das Dateiformat auf Typ FAT. Ist ein FAT-Da- Exportieren
teiformat auf dem USB-Speicher eingerichtet, kann auch ein Hard- Eintrdge Expo: O
waredefekt oder Inkompatibilitdt das Problem sein. Versuchen Sie NO USB FOUND
gegebenenfalls einen anderen USB-Speicher.

e Um den jeweiligen Export zu starten, betatigen Sie die Taste ,OK". m

e Wahrend dem Export darf der USB-Speicher nicht entfernt werden!
Es erscheint ein entsprechender Hinweis in der 4. Zeile -> ,DONT
UNPLUG USB*
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Beim Export wird die Anzahl der exportierten Eintrage angezeigt.

Systemmeldungen
e Wurden alle Eintrage exportiert, wird dies mittels des Vermerks Exportieren
-Ready" in der 4. Zeile mitgeteilt. Eintrige exp: 399
Ready
e Mit der Taste ,ESC* kann das Menii verlassen werden. a

o Ein Wechsel zwischen den Meldungstypen (s.0.) ist ebenso wieder
maoglich.

5.3  Untermeniis des Alarm Menus

Das Alarmmenii beinhaltet alle Einstellungsmdglichkeiten, um das Verhalten der Warneinrichtung bei ei-
nem eintretenden Sensoralarm oder Fehler entsprechend zu konfigurieren.

Es kann das Relaisverhalten, die Alarmunterdriickung und die Hupenfunktion festgelegt werden. Zudem
kann festgelegt werden, ob Alarme gehalten werden sollen. Eine Verzégerungszeit, zwischen der Alarm-
oder Fehlerursache und dessen Meldung, kann ebenso eingerichtet werden.

5.3.1 Relaisverhalten einstellen

Das Gerat wird so ausgeliefert, dass die drei Alarm-Relais ,stromlos” sind, und das Fehler-Relais
~bestromt” wird.

Bei einem Alarm wird der ,SchlieBer“-Kontakt des Alarm-Relais geschlossen, bei einer Stérung wird der
,Offner“-Kontakt unterbrochen. Dadurch ist eine Ruhestrom Uberwachung méglich.

Wollen Sie die Einstellungen der Relais verdndern?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Alarm Meni“ und danach weiter

. . . « Relais
zu dem Untermenu ,Relais einstellen®.

einstellen

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermenii navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni“ auf Seite 8.

o Betatigen Sie die OK-Taste. m

e Jetzt befinden Sie sich im Optionsmend, in dem Sie die Einstellungen

der Relais verandern kénnen. Rel. ALARM  Nw

stromlos
e Mitden waagrechten Steuertasten kdnnen Sie die Funktion der Relais
von ,stromlos® zu ,bestromt® andern.
Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt, aber noch nicht gespei-
chert.
¢ Mit den senkrechten Steuertasten schalten Sie zwischen den Relais
fur ,Rel. ALARM NW*, ,Rel. ALARM OA*, ,Rel. ALARM SD“ und

,Rel. FEHLER® um.
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menU verlassen.

e Mit der ESC-Taste wird das Optionsmeni chne Speichervorgang

e Mit der OK-Taste wird die Einstellung gespeichert und das Options- m
verlassen. Gemachte Anderungen werden zuriickgesetzt. E

5.3.2  Alarm- und Fehlermeldungen zeitlich begrenzt unterdriicken

Solange eine Alarmmeldung durch einen aktiven Sensor generiert wird, besteht die Mdglichkeit dessen Wei-
terleitung zeitlich begrenzt zu unterdriicken. Es kénnen nur aktuell anstehende Alarm- oder Fehlermeldun-
gen unterdriickt werden. Eine vorausgreifende Unterdriickung im OK-Zustand ist nicht mdéglich.

Achtung: Die Unterdriickung eines speziellen Sensoralarms wirkt sich fir die gesamt eingestellte
Unterdriickungszeit auf das Schaltverhalten des zugehdrigen Relais aus. Wird ein Alarm
durch diesen Sensor ausgel@st, bleibt das Relaisschalten aus. Wird ein Alarm durch einen
identischen Sensortyp am anderen Kanal ausgel6st, reagiert das Alarmrelais des Sen-
sortyps weiterhin.

Eine Unterdriickung des Fehlerrelais wirkt sich auf alle Sensoren und Systemmeldungen
gleichzeitig aus!

Wollen Sie die Weiterleitung durch die Relais zeitlich begrenzt unterdriicken?

e Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Alarm Meni“ und danach weiter ]
zu dem Untermenii ,Alarme unterdriicken®. Alarme
. . o . o . . unterdriicken
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermend navigieren, finden Sie
im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii* auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m
o Jetzt befinden Sie sich im Optionsmendi, in welchem Sie die Unterdri- L1 N ALARM
ckung von anstehenden Alarmmeldungen aktivieren kénnen. B
aktiv
e Mit den waagrechten Steuertasten schalten Sie zwischen ,aktiv*, ,auf
24h setzen®, ,auf 48h setzen®, ,auf 72h setzen* und ,auf 96h setzen”
um.

o Aktiv‘ bedeutet, dass die Alarmunterdrickung nicht wirksam ist. Das
Relais schaltet entsprechend Einstellung bei jedem Alarm.

e Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den Alarm auswahlen,
den Sie unterdriicken méchten (sofern mehrere Alarme oder Fehler
anstehen).

e Zum Abspeichern der eingestellten Werte und zum Verlassen des Me-
nis betatigen Sie die OK-Taste.

¢ Um das Meni ohne speichern zu verlassen, betatigen Sie die ESC-
Taste.

H B 00
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e Wenn Sie erneut in das Untermenl ,Alarme unterdriicken* hinein-
springen und den zuvor zeitlich unterdriickten Sensor aufrufen, wird
lhnen nun die Zeit angezeigt die noch ablauft, bis die Weitermeldung 95:58:30
durch das entsprechende Relais erfolgt.

K1-1 Nw ALARM

Erklarung Displayinhalte:

Anzeige im Display

Funktion

aktiv

Der Alarm bzw. die Stérung wird durch das entsprechende Re-
lais sofort weitergeleitet.

auf 24h setzen
auf 48h setzen
auf 72h setzen
auf 96h setzen

Auswahlmdglichkeiten zur zeitlichen Unterdrickung der Alarme
und Stérungen.

23:57:46

Beispiel fur eine Alarm- oder Fehlermeldung, bei der die zeitli-

che Unterdriickung aktiviert wurde. Die Zeit 1auft hier riickwéarts

und gibt an, wie lange die Weiterleitung durch das Relais noch
unterdrlickt wird.

5.3.3  Hupe EIN / AUS schalten

Ausgeliefert wird das Gerat mit der Einstellung Hupe ,EIN®. Unter bestimmten Umstanden kann es sinnvoll

sein die Hupe auszuschalten.

Achtung: Bedenken Sie, dass Sie dann nicht durch ein akustisches Signal auf einen Alarm oder
Fehlerzustand aufmerksam gemacht werden!

Wollen Sie die Hupe ,AUS* schalten?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Alarm Men(“ und danach weiter
zum Untermend ,Hupe ein/aus®. Zum Erreichen dieses Untermenis

missen Sie einen Zugangscode eingeben. )
Hupe-
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden Sie AUS
im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii” auf Seite 8.
Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden Sie
im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.
e Mit den waagrechten Steuertasten kénnen Sie die Hupe ,EIN“ oder
LAUS* schalten.
Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt. Hupe?
EIN
e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wieder. m
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5.34 Alarm halten EIN / AUS

Ausgeliefert wird das Gerat mit der Einstellung Alarme halten ,EIN“. Unter bestimmten Umstanden kann es
sinnvoll sein, den Alarm nicht zu halten, das bedeutet, dass der Alarmzustand der LEDs und der Relais
automatisch zurlickgesetzt wird, wenn kein Alarm mehr ansteht.

Wollen Sie Alarme halten ,AUS" schalten?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Alarm Menu* und danach weiter
zu dem Untermenu ,Alarm halten ein/aus®. Zum Erreichen dieses Un-
termenls missen Sie einen Zugangscode eingeben.

Alarme halten?
EIN

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode*” auf Seite 10.

¢ Mit den waagrechten Steuertasten kdnnen Sie Alarme halten ,EIN®
oder ,AUS" schalten.

Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt.

Alarme halten?
AUS

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wie-
der.
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5.3.5 Alarmverzégerungq

Die Alarmverzdgerung bewirkt, dass eine Alarmmeldung nur ausgelést wird, wenn nach der Verzdgerungs-
zeit noch ein Alarmzustand anliegt. Ausgeliefert wird das Gerat mit der voreingestellten Verzdgerungszeit
von 20 Sekunden.

Wollen Sie die Einstellungen fir die Alarmverzégerung &ndern?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmenu ,Alarm Menu* und danach weiter
zu dem Untermend ,Alarmverzégerung“. Zum Erreichen dieses Un-
termeniis miissen Sie einen Zugangscode eingeben. AUS

Alarmverzdgerung

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermend navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

e Mitden waagrechten Steuertasten kdnnen Sie die Alarmverzégerung
verandern (,AUS* ,5 Sek.“ ,20 Sek.* ,60 Sek.” ,300 Sek.“).
In der Einstellung ,AUS* wird der Alarm nicht verzdgert.
Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt. Al arm‘s’erzigerung
sek.
e Mit der OK-Taste verlassen Sie das Menii und springen zum folgen- m
den Untermendi.
e Mit der ESC-Taste verlassen Sie das Meni{ mit Sprung zur Haupt- E
meniebene.

5.3.6  Fehlerverzdogerung

Die Fehlerverzdgerung bewirkt, dass eine Fehlermeldung nur ausgelést wird, wenn nach der Verzdégerungs-
zeit noch ein Fehlerzustand anliegt. Ausgeliefert wird das Gerat mit der voreingestellten Verzdgerungszeit
von 20 Sekunden.

Wollen Sie die Einstellungen fir die Fehlerverzdgerung andern?

o Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Alarm Men{* und danach weiter
zu dem Untermenu ,Fehlerverzégerung®. Zum Erreichen dieses Un-
termeniis missen Sie einen Zugangscode eingeben. AUS

Fehlerverzogerung

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermenii navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

e Mit den waagrechten Steuertasten kdnnen Sie die Fehlerverzoge-
rung verandern (,AUS* ,5 Sek.“ ,20 Sek.“ ,60 Sek.” ,300 Sek.).

In der Einstellung ,AUS* wird die Fehlermeldung nicht verzdgert.

Fehlerverzogerung

Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt. )
5 sek.

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Mend. m
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5.4 Menupunkte von GSM-Modem Menu

5.41 Einsetzen und Entfernen der SIM

Es kdnnen ausschlieBlich SIM-Karten im Format Micro-SIM in den Kartenhalter eingesetzt werden.
Zum Einsetzen der SIM ist kein Kraftaufwand erforderlich!

Die SIM muss, entsprechend der Abbildung auf der Frontplatte, bis kurz unterhalb des SIM-Kartenschlitzes
eingesteckt werden. Dabei ertént ein doppeltes Klicken. Das zweite Klicken zeigt an, dass die Karte verrie-
gelt wurde. Sie steht dann noch ca. 2 mm Uber die Frontplatte hinaus.

Ist beim Einsetzen der SIM kein Klicken zu vernehmen, ist dies ein Hinweis darauf, dass die Karte falsch
orientiert ist.

Sollte die SIM nach dem Einstecken wieder ca. 5 mm iber die Frontplatte heraus beférdert werden, konnte
sie nicht verriegelt werden. Warten Sie in diesem Fall ein paar Sekunden, und driicken Sie die SIM dann
erneut in den Kartenhalter.

Sollte sich die SIM nicht leichtgéngig in den Kartenhalter einsetzen lassen, priifen Sie ob die SIM richtig
ausgerichtet ist, oder ob sich Fremdkdrper im Kartenschlitz befinden.

Die SIM darf im gesteckten Zustand nicht einfach aus dem Kartenhalter herausgezogen werden. Dies ist
zwar moglich, kann aber zu Problemen beim Wiedereinsetzen einer SIM fiihren

Will man eine gesteckte SIM wieder entfernen, genligt ein kurzer Druck auf die SIM. Dabei ertont ein Klick,
der verrat das Sie entriegelt wurde. Die SIM wird dann ca. 5 mm aus dem Kartenhalter herausbeférdert.
Jetzt kann Sie einfach entnommen werden.

5.4.2 Modem Status Info

In diesem Men( erhalten Sie Informationen Uber den Status des Modems.

Wollen Sie die Modem Status Info einsehen?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Meni“ und danach

. .. « Modem Status
weiter zu dem Untermeni ,Modem Status Info“.

Info
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni* auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m

o Jetzt befinden Sie sich in der Statusanzeige, in welchem Sie Informa-

tionen zur Netzverbindung angezeigt bekommen. status Info

Netw:
e Netw: Name des verbundenen Funknetzes Signal: 72% BER: 0
e Signal: Empfangsstarke des Funksignals in Prozent. Status: INSERT SIM

e BER: Bit-Error-Ratio — 0 bis 7, 7 entspricht haufigen Daten-
fehlern bei der Ubertragung.

e Status: Status des Registrierungsvorgangs. Wird ,Insert
SIM* angezeigt, wird keine SIM erkannt.

Hinweis: Schwankungen bei der Signalstarke kénnen, je nach Netz-
auslastung, auftreten. Liegt die Signalstarke bei Geréateinstallation unter
30%, oder fallt dauerhaft unter diesen Wert, ist es ratsam den Geréte-
standort zu veréndern.
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e Um das Menii zu verlassen betatigen Sie die ESC-Taste. E

5.4.3 SIM entsperren

In diesem MenUpunkt kénnen Sie, falls es erforderlich ist, die SIM-Karte entsperren.
Wollen Sie die SIM-Karte entsperren?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmen( ,GSM-Modem Meni“ und danach
weiter zu dem Untermeni ,SIM entsperren®. SIM
entsperren
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.
o Betitigen Sie die OK-Taste. m
e Jetzt befinden Sie sich in dem Untermendi, in welchem Sie lhre SIM- )
Karte wieder entsperren kénnen. Sim entsperren
SIM PIN
e Die 2. Zeile zeigt an, ob und welche PIN oder PUK benétigt wird. 00000
¢ Die eigentliche Eingabe erfolgt in der 3. Zeile. Hier wird ohne Eingabe 3 Trials
immer 00000 angezeigt.
Hinweis: Halten Sie zum Entsperren lhrer SIM-Karte die PIN und
PUK bereit.
e Mit den senkrechten Steuertasten kénnen Sie den aktuell blinkenden
Wert einstellen.

o Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der ein-
gestellt werden soll.

e Zum Abspeichern der eingestellten Werte und zum Verlassen des m
Mendis betatigen Sie die OK-Taste.

e Um das Menii ohne speichern zu verlassen betatigen Sie die ESC- E
Taste.

Eine korrekte PIN wird nach Freischaltung der SIM im Gerat gespeichert. Diese ist von au3en nicht einsehbar
und wird bei einem Geréateneustart mit gesteckter SIM automatisch zur Freischaltung verwendet.

Achtung: Wird die SIM sowie deren PIN gewechselt wird automatsch ein Versuch mit der alten PIN
durchgefiihrt, danach stehen dem Benutzer nur noch zwei Versuche zur Eingabe der rich-
tigen neuen PIN zur Verfligung.

5.4.4 Admin-Mode EIN / AUS schalten

In diesem Menl kénnen Sie den Admin-Mode fiir alle weiteren Untermenis innerhalo des GSM-Modem
MenUs aktivieren. Der Admin-Mode ist nétig, um Anderungen durchfiihren zu kénnen. Wenn der Admin-
Mode auf ,AUS" steht, dann haben Sie nur Leserechte.

Um Adminrechte zu erhalten, ist die Eingabe des Admin-Codes nétig.
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Hinweis: Bitte &ndern Sie den Admin-Code nach Erstinbetriebnahme, um einen unberechtigten Zugriff auf
die Funktionen des GSM-Modems zu vermeiden. Eine Beschreibung hierzu finden Sie unter dem Mendi-
punkt ,Administrator Code &ndern®.

Wollen Sie den Admin-Mode ,EIN“ schalten?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmen( ,GSM-Modem Meni“ und danach

. .. . . « i ?
weiter zu dem Unterment ,Admin-Mode ein/aus”. Adminmode

AUS
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii* auf Seite 8.
e Mit den waagrechten Steuertasten kdnnen Sie auswahlen, ob Sie
den Admin-Mode ,EIN“ oder ,AUS* schalten mdchten.

Ihre Anderung wird erst mit Betétigen der OK-Taste ausgefiihrt. .
Adminmode?

Mit der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wieder. EIN
e Nachdem Sie den Admin-Mode auf ,EIN“ geandert haben betatigen m
Sie die OK-Taste.

e Jetzt erscheint die Abfrage nach dem Admin-Code. Werksseitig ist
der Admincode 00000 eingestelit.

Adminmode?
EIN

Hinweis: Kurz nach Systemstart kann es mdglich sein, dass die Enter Admincode

Eingabe des Admin-Codes nicht sofort méglich ist. Das System 00000
ist dann noch nicht vollstandig geladen. Warten Sie in diesem Fall
kurz (max. 1 Min.), die Eingabemd&glichkeit erscheint sobald das
System bereit ist.

e Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den aktuell blinkenden

Wert einstellen.

 Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der ein-
gestellt werden soll.

e Wenn Sie den Admin-Code komplett eingegeben haben, bestatigen m
Sie dies mit der OK-Taste.

¢ Wurde der giiltige Code eingegeben, findet automatisch ein Sprung
zur Mentauswahl ,Benutzerverwaltung” statt.

e Bei einem falschen Zugangscode erscheint fir 5 Sekunden
.Falscher Code!“. Anschliellend kénnen sie nochmals den Zugangs-
code eingeben. EIN

Enter Admincode

Adminmode?

Falscher cCode!

e Um das Menii zu verlassen betatigen Sie die ESC-Taste. E
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5.4.5 Benutzerverwaltung

In diesem Meni kénnen die Empfanger von SMS und Email eingerichtet und verwaltet werden. Zudem kann
die SMTP-Serververbindung zum verwendeten Email-Account konfiguriert werden. Sollen auf verschiede-
nen Warneinrichtungen identische Empfénger eingerichtet werden, kénnen Uber das Ex- und Importmena
Eintrédge von oder zu einer SIM Ubertragen werden.

Die Optionsmeniis sind gréBtenteils in englischer Sprache gehalten. Eine Ubersetzung ins Deutsche ist zum
aktuellen Zeitpunkt nicht vorgesehen.

Hinweis: Um den Schutz der Nutzerdaten zu gewéhrleisten, ist ein aufrufen der Benutzerverwaltung
nur mit aktivem Adminmode méglich! (Siehe Kapitel 5.4.4)

5.4.5.1 SMS Empfanger Telefonnummern

In diesem Menl kdénnen Sie Eintrage im SMS-Telefonbuch vornehmen. Es kénnen die Telefonnummern
eingestellt werden und Empfanger aktiv/ inaktiv geschaltet oder aus dem Telefonbuch geléscht werden.

Es kédnnen maximal 3 Empfénger fiir den SMS-Versand eingerichtet werden. Diese sind mit unterschiedli-
chen Rechten ausgestattet und werden entsprechend ihres Ranges eingeordnet.

Die Telefonbuchspeicherplatze sind mit festen Rangen verknupft.

Es gibt einen ADMIN (User1). Dieser kann per SMS, in eingeschranktem Rahmen, die Warneinrichtung
konfigurieren und Statusabfragen durchfiihren. Er wird Giber alle auftretenden Ereignisse der Warneinrich-
tung informiert.

Des Weiteren gibt es 2 Servicerange, SERV1 (User 2) und SERV2 (User 3). Die dort hinterlegten Rufnum-
mern kdnnen per SMS nur eine Statusabfrage des Gerates anfordern. Sie werden Uber alle auftretenden
Ereignisse an der Warneinrichtung informiert, kénnen aber nur vor Ort eingreifen.

Es wird empfohlen, nur Mobilfunknummern einzurichten. Der Empfang von SMS auf Festnetzrufnummern
wird zwar von vielen Providern unterstiitzt, kann aber nicht problemlos garantiert werden.

Hinweis: Telefonnummern missen immer in folgendem Format eingegeben werden und dirfen maxi-
mal 15 Zahlen enthalten. Die Nummernfolge darf kein Leerzeichen enthalten.

+49 1511 23456789

—— | T

Landerkennung Netzvorwahl Anschlussnummer

L+ erscheint automatisch ohne flihrende Null

Hinweis: Entstehende Kosten aus dem SMS-Versand kénnen ausschlieBlich mit dem jeweiligen Netz-
betreiber geregelt und abgerechnet werden!

Wollen Sie die Eintrage im SMS-Telefonbuch &ndern?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Meni“ und danach ]
weiter zu dem Untermenu ,Benutzerverwaltung®. Benutzerverwaltung
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni“ auf Seite 8.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m
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Sie gelangen in eine weitere Auswahlebene. Wé&hlen Sie hier das
Meni ,SMS Empfanger” aus und bestéatigen Sie ihre Auswahl mit OK

SMS
Empfdnger

Jetzt befinden Sie sich in dem Untermend, in welchem Sie Eintrédge
fir den SMS-Versand einsehen und andern kdnnen.

User Management
Rank: ADMIN User:1
Tel: NOT REGISTERED
State: INAKTIV

Jeder Empfanger wird auf einer Seite eingestellt. Mit den senkrech-
ten Steuertasten kénnen Sie, bei blinkender Usernummer, die Emp-
fanger nacheinander einsehen.

A
v

Um die Empfangerdaten zu editieren, betétigen Sie die OK-Taste bei
entsprechender Auswahl.

Um Empféngerdaten zu editieren ist ein aktiver Admin-Mode nétig!

Empféngerdaten editieren:

Es kann die Telefonnummer oder der Status des gewahlten Empfan-
gers angepasst werden.

Zwischen den beiden Mdglichkeiten kdnnen Sie mit den senkrechten
Steuertasten wechseln. Ihre Auswabhl blinkt anschlieBend.

User Management
Rank: ADMIN User:1
Tel: NOT REGISTERED
State: INAKTIV

Mochten Sie die Telefonnummer editieren, wahlen Sie Tel und drii-
cken Sie anschlieBend die Pfeiltaste Rechts.

Die erste Stelle der Landervorwahl blinkt jetzt.

Die fuhrenden ,00 jeder Landerkennung, auch die Verkehrsaus-
scheidungsziffer genannt, darf bei der Eingabe der Landerkennung
nicht eingegeben werden. Stattdessen wird vom System automatisch
,+* vorangestellt, welches im GSM-Standard die Verkehrsausschei-
dungsnummer gleichwertig ersetzt.

User Management
Rank: ADMIN User:1
Tel: +0
State: INAKTIV
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e Mit den senkrechten Steuertasten kénnen jetzt die Ziffern eingestellt
werden.

e Neben den Zahlen 0 bis 9 kann ein Leerzeichen eingegeben wer-
den. Das Leerzeichen darf niemals zwischen der Telefonnummern-

folge stehen! Das Leerzeichen kann am Ende der Telefonnummer
einmalig eingegeben werden. Hierdurch werden folgende Stellen
ausgeblendet, wodurch eine kirzere Rufnummer auch eine langere
Rufnummer Uberschreiben kann, ohne den Empfanger vorher erst zu
I6schen. Die ausgeblendeten Zeichen werden beim Speichervor-
gang nicht bertcksichtigt!

e Mit den beiden waagrechten Steuertasten kdnnen Sie zwischen den
einzelnen Stellen wechseln.

e Zum Abspeichern der eingestellten Rufnummer betitigen Sie die m
OK-Taste.

User Management
Rank: ADMIN User:1
Tel: +49123456789

e Sie werden dann automatisch zur Auswabhl fiir den Status aufgefor- State: INAKTIV

dert.

e Mitden beiden waagrechten Steuertasten kénnen Sie den Status an-
dern. Dabei blinkt ,State” weiterhin.

e Status INAKTIV: (Urlaub, Krankheit, etc.) Der Empféanger enthélt von
der Warneinrichtung keine SMS. Der Status INAKTIV bleibt so lange

User Management

erhalten, bis er manuell am Gerét oder per SMS geandert wird. Ein Rank: ADMIN User:1
inaktiver Empfanger kann sich auch per Statusabfrage (SMS) an die Tel: +49123456789
Warneinrichtung zuriickmelden. Die Warneinrichtung stellt seinen State: AKTIV

Status dann automatisch auf AKTIV.

e Status AKTIV: Der Empfanger erhalt zu jedem Ereignis eine Benach-
richtigung per SMS von der Warneinrichtung.

o Status DELETE: Wird diese Auswahl mit ,OK" bestatigt, wird die hin-
terlegte Rufnummer aus dem System gel6scht.

e Bestétigen Sie ihre Auswahl immer mit der OK-Taste, sonst wird sie m
nicht gespeichert.

e Um das Menii ohne speichern zu verlassen betatigen Sie die ESC- E
Taste.

5.4.5.2 Email-Empfanger Adressen

In diesem MenU kdnnen die E-Mail-Empfénger verwaltet werden. Die Bedienung und Logik entspricht wei-
testgehend dem Menl 5.4.5 ,Telefonbuch Benutzerverwaltung“ und kann in dessen Kapitel nachgelesen
werden.

Die 3. Zeile tragt allerdings keinen Namen Email, um auf die Emaileingabe hinzudeuten. Dies nimmt nur
unndtig Zeichen weg, die zur Eingabe und Anzeige der Emailadresse sinnvoller eingesetzt werden.

Der Emailversand wird ausschlieBlich zur Meldungsweiterleitung seitens der Warneinrichtung eingesetzt.
Eine Konfiguration der Warneinrichtung per Email ist nicht méglich.

Es kdnnen bis zu 3 Empfangeradressen vergeben werden. Alle Empfénger haben ausschlieBlich Servicesta-
tus. Zur Eingabe ist ein aktiver Admin-Mode nétig!
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Hinweis:

¢ Hinterlegte Emailadressen dirfen maximal aus 40 Zeichen, inklusive aller glltigen Sonderzei-
chen, bestehen! Langere Emailadressen kénnen nicht eingegeben werden.

e Zeichensatz Emailadressen: a-z 0-9.{|}~#$%&*+-/=?" @ Keine Umlaute erlaubt!

Achtung: Das OAC kann selbststédndig keine Emails versenden. Hierzu benétigt es den Zugang zu
einem bestehenden Emailkonto via SMTP-Verbindung. Diesem Ubermittelt das OAC ledig-
lich den Auftrag eine E-Mail zu versenden. Der Emailtext sowie Betreff wird vom OAC ge-
neriert. (Siehe Kapitel 5.4.5.3 Server Zugangsdaten)

5.4.5.3 Server Zugangsdaten

Hier kdnnen die Zugangsdaten fir den Emailserver eingegeben werden. Fir die Eingabe ist ein aktiver Ad-
min-Mode nétig! Ohne Admin-Mode kénnen nur allgemeine Serverdaten eingesehen werden.

Sie kdénnen frei entscheiden, bei welchem Anbieter sie fiir die Warneinrichtung ein Konto einrichten. Sie
missen aber darauf achten, dass ein SMTP-Server als Postausgangsserver des Emailkontos vorhanden ist.
Ein POP3-Server wird von der Warneinrichtung nicht unterstutzt.

Hinweis: Fir den Emailversand ist eine Datenverbindung nétig. Entstehende Kosten kénnen aus-
schlieBlich mit dem Netzbetreiber geregelt und abgerechnet werden!

Hinweis:

e Die Serveradresse darf maximal 40 Zeichen lang sein und lediglich aus Kleinbuchstaben und
Punkt bestehen.

e Der Port darf maximal 5 Zeichen lang sein und aus den Zahlen 0 bis 9 bestehen.

e Der Login-Name entspricht dem Zugang zum Emailkonto sowie der verwendeten Absende-
radresse. Der Login-Name muss daher den Vorgaben einer Emailadresse entsprechen. Siehe
hierzu das vorhergehende Unterkapitel ,Empfangeradressen”

e Das Passwort kann 20 Stellen lang sein. Erlaubte Zeichen: a-z A-Z 0-9 _.*-
+#1?2%{}|@[1;="&$V,(), keine Umlaute

Méchten Sie die Serverzugangsdaten konfigurieren?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Menii* und danach
weiter zu dem Untermeni ,Benutzerverwaltung®. Darin weiter bis zum server
Men( ,Server Zugangsdaten® Zugangsdaten
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermenii navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i” auf Seite 8.
e Betatigen Sie die OK-Taste. m
e Jetzt befinden Sie sich in dem Unterment, in welchem Sie die Ser- <
veradresse (SMTP) eingeben kdnnen. Dies ist analog zur Eingabe erver
einer Emailadresse oder Telefonnummer mit den entsprechenden SMTP-Adresse:
Steuertasten moglich. XXXX . XXXX o XXXX
e Die SMTP-Adresse, fiir den Zugriff auf den verwendeten Postaus- POFET: XXXXX
gangsserver, kénnen Sie von ihrem Mailanbieter erfahren.
o Betatigen Sie die OK-Taste zum Speichern und folgendem Wechsel m

zur Porteingabe.
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Die Portnummer kann finfstellig sein. Die meisten Postausgangsser-
ver sind Uber den Standard-Port 465 oder 587 erreichbar.

Es sind nur SSL-fahige Ports erlaubt. Die Serververbindung wird im-
mer SSL-Verschlisselt.

Sollten diese Ports keine Verbindung zulassen, informieren Sie sich
Uber den giltigen Port bei ihrem Mailanbieter.

Server
SMTP-Adresse:
XXXX « XXXX o XXXX
Port: 465

Nach der Eingabe der Portnummer fiihrt ,OK* zur Eingabe des Lo-
ginnamens. Dabei wechselt die Anzeige.

Vorgaben zum Login-Namen entnehmen Sie bitte den vorangestell-
ten Hinweisen. Die Eingabe erfolgt mit den (blichen Steuertasten.

Nach der vollstandigen Eingabe bestatigen Sie ihre Eingabe mit der
OK-Taste.

Loginname:

XXX« XXXXXXAXXXX . XX

Password:

Das Passwort wird ohne Admin-Mode immer gesternt angezeigt, um
Missbrauch vorzubeugen.

Im Admin-Mode wechselt die Anzeige zum hinterlegten Passwort
erst, wenn man dessen Eingabe mit ,OK" erreicht hat. Das Passwort
wird wahrend der Eingabe immer vollstdndig angezeigt. Achten Sie
darauf, dass kein Dritter ungewollt ihr Passwort ausspahen kann.

Haben Sie das Passwort vollstdndig eingegeben, bestatigen Sie dies
mit OK. Das Passwort wird gespeichert und wieder unkenntlich ge-
macht.

Loginname:
XXX . XXXXXX@XXXX . XX

Password:

Fedeedefedededdefdddefdddd

Um das Meni zu verlassen, betatigen Sie die ESC-Taste. Alle nicht
gespeicherten Anderungen gehen dabei verloren.

5.4.5.4 Telefonbuch im-/ exportieren

Um ein einfaches Einrichten identischer SMS-Empfanger an verschiedenen Warneinrichtungen zu ermdgli-

chen, kénnen Sie einmalig eingerichtete Telefonbucheintrage auf die SIM-Karte kopieren. Wird die SIM-
Karte an einem anderen Gerét eingesteckt und entsperrt, kénnen dort die Eintradge von der SIM auf das

Gerat kopiert werden.

Achtung: Um die SMS-Funktion nutzen zu kénnen, ist es zwingend notwendig die Empféngerdaten
im Gerat zu speichern. SMS werden nicht aus dem SIM-Telefonbuch heraus versendet.
Eintrage im SIM-Telefonbuch werden vom Gerat generell ignoriert.

Nach dem Import der Telefonnummern muss im Optionsment ,SMS Empfanger” (Kap. 5.4.5.1) der Emp-
fangerstatus eingestellt werden. Dieser steht nach dem Import auf DELETE und muss manuell auf AKTIV

oder INAKTIV gesetzt werden.

Mdochten Sie Telefonnummern im- oder exportieren?
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Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Men(i“ und danach
weiter zu dem Untermeni ,Benutzerverwaltung®. Von dort weiter zum
Optionsmeni “Telefonbuch im-/ exportieren®.

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i* auf Seite 8.

Telefonbuch

im-/ exportieren

Betatigen Sie die OK-Taste.

Jetzt befinden Sie sich in dem Auswahlmendi. SIM nennt die Anzahl x
gefundener Eintrdge auf der SIM-Karte. RAM nennt die Anzahl y ge-
fundener Eintrage im Geratespeicher.

Hinweis: Wird in der letzten Zeile ,Activate Adminmode“ angezeigt,
muissen Sie im entsprechenden Men( zuerst den Adminmode einstel-
len.

TB im-/ export
SIM: X Benutzer
RAM: y Benutzer
Activate Adminmode

Ist der Admin-Mode aktiv, kann die Transferrichtung gewahlt werden.

RAM auf SIM kopiert die Eintrage des Geratespeichers auf die SIM-
Karte. Die SIM-Karte wird dabei Uberschrieben.

SIM auf RAM kopiert die ersten 3 Eintrdge auf der Sim in den Gera-
tespeicher. Der Geratespeicher wird dabei (iberschrieben. Der erste
Eintrag auf der SIM wird automatisch dem Rang Admin zugeordnet.

Ein Wechsel der Transferrichtung ist mit den waagrechten Steuer-
tasten moglich.

TB im-/ export
SIM: x Benutzer
RAM: y Benutzer
Kopiere RAM auf SIM

TB im-/ export
SIM: X Benutzer
RAM: y Benutzer
Kopiere SIM auf RAM

Um den Transfer zu starten, betatigen Sie die OK-Taste. Ein erfolg-
reicher Transfer kann daran erkannt werden, dass die Werte x und y
identisch sind (x = y).

Um das Menii zu verlassen betatigen Sie die ESC-Taste.

5.4.6

In diesem Men( kénnen Sie die Einstellungen zum Versenden eines Statusreports an ihr Smartphone ver-

Modem Status Report

andern.

Um einen Statusreport einzurichten, ist ein aktiver Adminmode nétig. Wie Sie den Admin-Mode aktivieren,

wird in Kap. 5.4.4 beschrieben.

Wollen Sie die Einstellungen zum Versenden von Modem Status Reporten verandern?

Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Men(“ und danach
weiter zu dem Untermenu ,Modem Status Report".

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermenii“ auf Seite 8.

Modem Status
Report
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o Betitigen Sie die OK-Taste. m

e Jetzt befinden Sie sich in dem Untermend, in welchem Sie die Ein-
stellungen zum Versenden von Modem Status Reporten veréandern
kénnen. Starttag:20jj-mm-tt

Statusreport

e Bei inaktivem Report wird als Starttag und Startzeit immer das aktu- Startzeit: hh:mm

elle Datum angezeigt. Bei aktivem Report wird die Zeit des nachsten Interval: OFF
Reports angezeigt.

e Ein Starttag in der Vergangenheit kann nicht gewéhlt werden. Die
Startzeit kann aber am Starttag in der Vergangenheit liegen. Ist dies
der Fall, wird nach der Intervallwahl ein erster Statusreport versendet.

¢ Als Reportintervalle stehen folgende feste Werte zur Auswahl bereit:
- OFF (aus), 6h, 12h, 24h (1 Tag), 48h (2 Tage), 72h (3 Tage), 1W
(wochentlich), 1M (monatlich)

¢ Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den aktuell blinkenden

Wert einstellen.

e Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der ein-
gestellt werden soll.

e Zum Abspeichern der eingestellten Werte betitigen Sie die OK- m
Taste. lhre Einstellungen werden dann direkt Gbernommen, ein ent-
sprechender Hinweis bleibt aus.

¢ Nach dem Speichervorgang wechselt das Meni( automatisch zur Modem Status

Auswahlansicht fiir den Statusreport. Report
e Um das Menii ohne zu speichern zu verlassen betitigen Sie die E
ESC-Taste. Veranderte Einstellungen werden dabei verworfen, und

die urspriinglichen Einstellungen wiederhergestellt.

5.4.7 Gerateidentifikation

In diesem Menipunkt kénnen Sie dem Gerat eine Gerateidentifikation hinzufligen. Diese wird beim SMS-
und Emailversand dem Meldetext hinzugefiigt. Beim Betrieb mehrerer Anlagen kann dies helfen, die mel-
dende Anlage schneller zu identifizieren.

Wollen Sie eine Gerateidentifikation vergeben?

o Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem MenU“ und danach

weiter zu dem Untermen( ,Gerateidentifikation®. Gerdte-

identifikation

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzerment( navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

o Betitigen Sie die OK-Taste. m
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Jetzt befinden Sie sich in dem Untermen, in welchem Sie einen Na-
men zur Gerateidentifikation vergeben kdnnen

Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige mit dem Namen
ZLDEMO-GERAET".

Gerate-ID
DEMO-GERAET

Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie die gewahlte Stelle
einstellen.

Als Zeichensatz steht zur Verfligung: GroBbuchstaben A-Z; 0-9;
Punkt, Komma, Bindestrich, Leerzeichen.

Achtung: Es stehen keine Umlaute (AUO) zur Verfiigung!

Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen die Stelle aus, welche
eingestellt werden soll.

Es stehen maximal 20 Stellen zur Verfligung.

Zum Abspeichern der eingestellten Werte betdtigen Sie die OK-
Taste.

Um das Meni zu verlassen betatigen Sie die ESC-Taste. Nicht ge-
speicherte Anderungen werden dabei verworfen.
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5.4.8 Kanalidentifikation

In diesem Mentiipunkt kdnnen Sie fir jeden Kanal eine Kanalidentifikation hinzufligen.

Wollen Sie Kanalidentifikationen vergeben?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmen( ,GSM-Modem Meni“ und danach

weiter zu dem Untermenu ,Kanalidentifikation®. Kanal-

identifikation

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,,Navigieren im Benutzermenii* auf Seite 8.

o Betitigen Sie die OK-Taste. m

e Jetzt befinden Sie sich in dem Untermen(, in welchem Sie Namen zur

Kanalidentifikation vergeben kénnen ID Kanal 1

identifikation

A
e Mit den senkrechten Steuertasten kénnen Sie zwischen den Kanélen .
wahlen.
ID Kanal 2
identifikation
e Furdie Auswahl des gewtinschten Kanals driicken Sie die OK-Taste. m
e Hier kdnnen Sie nun den vorgegebenen Namen andern.
ID Kanal 1
e Es steht der gleiche Zeichensatz wie bei der Gerateidentifikation zur K1
Verfagung.
Rechts sehen Sie eine beispielhafte Anzeige mit dem Namen ,K1“
e Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der ein-
gestellt werden soll.
e Es stehen maximal 20 Stellen zur Verfligung.
e Zum Abspeichern der eingestellten ID betatigen Sie die OK-Taste. m
e Um das Meni zu verlassen betétigen Sie die ESC-Taste. Nicht ge- a
speicherte Anderungen werden dabei verworfen.

5.4.9 Administratorcode andern

In diesem Meni kann der Administratorcode geandert werden.

Der Admincode sollte sofort nach Inbetriebnahme der Modemfunktion geéndert werden. Er dient der Be-
triebs- und Datensicherheit der Warneinrichtung und darf nur autorisierten Personen mitgeteilt werden.

Verwahren Sie den geanderten Code gut, es gibt keine Mdglichkeit diesen bei Verlust zurlick zu setzen.

Wollen Sie den Administratorcode verdndern?
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Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,GSM-Modem Men(i“ und danach
weiter zu dem Unterment ,Administratorcode andern®.

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i* auf Seite 8.

Administratorcode

andern

Betéatigen Sie die OK-Taste.

Jetzt befinden Sie sich in dem Untermend, in welchem Sie den Admi-
nistratorcode dndern kdnnen.

Zuerst wird der neue Code abgefragt. Die Eingabe steht anfangs im-
mer auf ,00000“. Dies ist auch der werkseitig eingestellte Administra-
torcode.

Administratorcode
Neuer Code
00000

Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den aktuell blinkenden
Wert einstellen.

Die beiden waagrechten Steuertasten wahlen den Wert aus der ein-
gestellt werden soll.

Nach der Eingabe des neuen Codes, bestatigen Sie ihre Wahl mit
der OK-Taste.

Um den neuen Code zu Ubernehmen, ist die Eingabe des noch gul-
tigen, alten Codes notwendig. Geben Sie diesen wie gewohnt ein.

Um ihre Eingabe zu bestatigen, betatigen Sie ihre Eingabe mit der
OK-Taste.

Administratorcode
Alter Code
00000

Wourde der alte Admincode als giiltig erkannt, wird dieser mit dem
neuen Code Uberschrieben. Der alte Code ist jetzt nicht mehr gultig!
Dies wird im Auswahlfenster mit ,Code geandert® quittiert.

Nach einer kurzen Verzégerung wird das Men( automatisch verlas-
sen.

Wourde fiir den ,alten“ Code ein falscher Wert eingegeben, wird dies
entsprechend ausgegeben. Ein erneuter Versuch zur Eingabe erfolgt
nach wenigen Sekunden.

Administratorcode

Code gedndert

Administratorcode
Alter Code
Falscher code!

Um das Meni zu verlassen betétigen Sie die ESC-Taste. Alle nicht
gespeicherten Anderungen gehen dabei verloren.
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5.5 Menipunkte von Allgemeine Einstellungen

5.5.1 Datum / Uhrzeit einstellen

Das Gerat wird mit aktuellen Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit ausgeliefert. Im Betrieb kann es zu einer
Ungenauigkeit von 1 Min. / Monat kommen.

Achtung: Das Gerat verfligt nicht Uber eine automatische Sommer-Winterzeit-Umstellung! Bitte fiihren
Sie diese gegebenenfalls manuell durch!

Wollen Sie das Datum oder die Uhrzeit verandern?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmen( ,Allgemeine Einstellungen® und

danach weiter zu dem Untermen( ,Datum/Uhrzeit einstellen®. Datum/Uhrzeit

einstellen

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

o Betatigen Sie die OK-Taste. m

e Jetzt befinden Sie sich in dem Untermend, in dem Sie das Datum und

die Uhrzeit einstellen kénnen. batum 2016-11-23

. . ) ) o ) Uhr 18:06:49
e Als Startwert wird die aktuelle Systemzeit bei MenUeintritt angezeigt.
Blinkende Stellen kénnen gedndert werden.
e Mit den senkrechten Steuertasten kdnnen Sie den aktuell blinkenden
Wert einstellen.

e Mit den waagrechten Steuertasten kann die Auswahl geandert wer-
den.

e Zum Abspeichern der eingestellten Zeit betatigen Sie die OK-Taste.
Das MenU wird danach automatisch verlassen.

e Um das Meni zu verlassen betatigen Sie die ESC-Taste. Nicht ge- E
speicherte Anderungen gehen dabei verloren.

5.5.2 Display Fade-Out EIN / AUS schalten

Die Warneinrichtung wird bevorzugt mit einem OLED-Display ausgeliefert. Diese sind besonders kontrast-
reich und bieten auch bei einfallendem Licht noch eine gute Lesbarkeit. Ein Nachteil dieser Technik zeigt
sich bei gleichbleibenden Displayinhalten. Wird iber langere Zeit der gleiche Inhalt angezeigt, ,brennt” sich
dieser in das Display ein. Betroffene Dots kénnen dadurch an Helligkeit verlieren.

Dieser Effekt tritt in der Regel erst nach jahrelanger Anzeige auf. Da die Warneinrichtung im Normalbetrieb
aber durchaus immer einen identischen Bereitschaftsbildschirm anzeigen kann, wird empfohlen den Fade-
Out des Displays zu aktivieren.

Ausgeliefert wird das Gerat mit der Einstellung Display Fade-Out ,AUS*, um ein ahnliches Verhalten gemafn
dem Vorgangergerat OASA zu bieten.

Durch Aktivieren der Funktion ,Display Fade-Out® schaltet das Gerat die Displayanzeige nach 120 Sekunden
ab. Jeder beliebige Tastendruck schaltet die Displayanzeige wieder ein. Der erste Tastendruck wird hierbei
nicht als Eingabe gewertet.
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Wollen Sie die Funktion Display Fade-Out ,EIN schalten?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Allgemeine Einstellungen“ und

. . : . X i ?
danach weiter zu dem Untermeni ,Display Fade-Out ein/aus®. Display Fadeout

AUS
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,,Navigieren im Benutzermenii* auf Seite 8.
e Mit den waagrechten Steuertasten kénnen Sie die Funktion Display
Fade-Out ,EIN“ oder ,AUS" schalten.

Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt. .
Display Fadeout?

EIN
e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wie- m
der.
e OK flihrt dabei zum né&chsten Untermeni, ESC leitet einen Rick- a
sprung in die Hauptmeniebene ein.

5.5.3 Sprache auswahlen

Es ist mdglich die Menisprachen auf Deutsch, Englisch, Franzésisch oder Italienisch einzustellen. Ausge-
liefert wird das Gerat mit deutschen Texten.

Wollen Sie die Sprache &ndern?

e Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Allgemeine Einstellungen“ und

danach weiter zu dem Untermenti ,Sprache einstellen®. sprache

einstellen

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermenii navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni* auf Seite 8.

e Betitigen Sie die OK-Taste. m
e Mit den waagrechten Steuertasten wahlen Sie die Sprache. Jede An-
derung wird sofort ausgefihrt.
Sprache
Deutsch

e Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste verlassen Sie das Men( wie-
der.

5.5.4 Software Info

Das MenU bietet die Méglichkeit, die Versionsstande verwendeter Drittsoftware anzuzeigen.

Es wird die Version des Betriebssystems FreeRTOS, sowie des verwendeten Filesystems Fatfs angezeigt.
Je nach Stand der Auslieferungssoftware OACSxxxx, kénnen die Versionsstande variieren.

Die Anzeige der Softwarestande ist aus lizenzrechtlichen Griinden vorgeschrieben, hat fir den Endnutzer
aber keinerlei Bedeutung.
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5.5.5 Geriéte Info

Das Men( bietet die Méglichkeit sich Informationen Uber die Versionsstadnde der verbauten Geratekompo-
nenten, die installierte Firmware-Version sowie die Seriennummer des Gerats anzeigen zu lassen.

5.5.6 Wartungsmeldungen einstellen

Dieser Menlpunkt soll dabei helfen, an die regelmaBigen Prifungen (EN858-2, DIN1999-100) der Anlage
zu denken.

Wollen Sie die Wartungsmeldungen einstellen?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Alarm Men{* und danach weiter wartungsmeldung
zu dem Untermenu ,Wartungsmeldung einstellen®. Zum Erreichen einstellen
dieses Untermenlis miissen Sie einen Zugangscode eingeben.

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

o Betatigen Sie die OK-Taste. m

e Jetzt befinden Sie sich im Einstellungsfenster in welchem Sie den

Tag fiir die monatlichen Eigenkontrollen einstellen kdnnen. Eigenkontrolle

AUS

Werksmaélig ist die monatliche Eigenkontrolle auf ,AUS* geschal-
tet.

 Soll eine monatliche Eigenkontrolle eingestellt werden, dann betti-
gen Sie eine der waagrechten Steuertasten — Sie kénnen damit die

Eigenkontrolle auf ,monatlich am TT.“ einstellen.

Eigenkontrolle
monatlich am tt

e Mit den senkrechten Steuertasten kénnen Sie den blinkenden Ta- A
geswert von ,01.“ bis ,28.“ einstellen.

v

e Zum Abspeichern des eingestellten Tageswertes betétigen Sie die
OK-Taste.

o Die Anzeige springt nun automatisch auf das nachste Einstellungs-

fenster ,halbj. Wartung*. halbj. wartung

AUS
WerksméBig ist die halbjdhrliche Wartung auf ,AUS* geschaltet.

e Soll eine halbjahrliche Wartung eingestellt werden, dann betatigen
Sie eine der waagrechten Steuertasten — Sie kdnnen damit die halb-

jahrliche Wartung auf ,am JJJJ-MM-TT* einstellen.

halbj. wartung
am JJJJ-MM-TT

V1.2 Anderungen vorbehalten Seite 48 von 58 Stand 15.05.2020



Bedienungsanleitung selbsttatige Warneinrichtung NeutraStop OAC

Der Monat sowie der Tag, der aktuell blinkt, sind einstellbar (im Be-
reich der ndchsten 6 Monate).

e Zum Abspeichern des eingestellten Datums betétigen Sie die OK-
Taste.

sl g>

o Die Anzeige springt nun automatisch auf das nachste Einstellungs-

. A Generalinspektion
fenster ,Generalinspektion®. P

Xx,x Jahre
Hier kénnen Sie den Intervallzeitraum festlegen, in welchem im
nédchsten Anzeigefenster das taggenaue Datum angegeben wer-
den kann.
e Hier kann man mit den senkrechten Steuertasten zwischen den In- A

tervallen ,2,5 Jahre® und ,,5,0 Jahre* wahlen.

v

e Zum Abspeichern, des eingestellten Intervalls der Generalinspektion,
betatigen Sie die OK-Taste.

o Die Anzeige springt nun automatisch auf das nachste Einstellungs-

: S Generalinspektion
fenster ,Generalinspektion.”. P

AUS

Werksmaélig ist die Generalinspektion auf ,AUS*” geschaltet.

e Soll eine Generalinspektion eingestellt werden, dann betatigen Sie
eine der waagrechten Steuertasten — Sie kénnen damit Tag oder Mo-

nat des nachsten Inspektionstages auswahlen. lhre Wahl wird mit
blinken Signalisiert. Generalinspektion

am JJJJ-MM-TT

e Tag oder Monat lassen sich mit den senkrechten Steuertasten ver-
andern. Diese sind im Bereich des gewahlten Intervallzeitraums, ab
dem aktuellen Datum, veranderbar. Das Jahr passt sich automatisch
an.

e Zum Abspeichern des eingestellten Datums betatigen Sie die
OK-Taste.

e Um das Meni zu verlassen betétigen Sie die ESC-Taste. Nicht ge-
speicherte Anderungen werden dabei verworfen.

H B K00

Ist bei den Wartungsmeldungen der eingestellte Termin erreicht, dann erscheint auf dem Display blinkend
die zugehdrige Meldung:

 Am Félligkeitstag fur die Eigenkontrolle erscheint: :
Eigenkontrolle

fallig-mMmM-TT
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Am Félligkeitstag fur die halbjahrliche Wartung erscheint:

halbj. wartung
fallig-mMm-TT

Am Félligkeitstag fur die Generalinspektion erscheint:

Generalinspekt.
fallig-Mm-TT

Diese Meldungen blinken so lange, bis die ESC-Taste gedriickt wird — die aktuelle Meldung verschwindet
und das Intervall wird automatisch erneut gestartet.

5.5.7 Batterie EIN / AUS schalten

Ausgeliefert wird das Gerat mit abgeschalteter Batterieliberwachung. Zur Notstromversorgung ist eine 12V
oder 24 V Batterie vorgesehen.

Wird die Batterieliberwachung eingeschaltet, wird der Ladezustand der Batterie Uberwacht. Dazu wird bei
einer Batteriespannung unter 11V oder 22V eine Stérung gemeldet und ein Eintrag in dem Systemspeicher
vorgenommen. Um eine Stérung der Batterieversorgung von einer Stérung der Sensoren zu unterscheiden
blinkt bei Batterieunterspannung die grine ,BETRIEB® LED.

Achtung: Die griine ,BETRIEB* LED blinkt auch, wenn das Gerat nur mit Batteriespannung ver-

sorgt wird (also keine Netzspannung vorhanden ist)!

Wollen Sie die Batterieliberwachung einschalten?

Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Allgemeine Einstellungen® und
danach weiter zu dem Untermeni ,.ext. Batterie ein/fausschalten®.
Zum Erreichen dieses Untermenils miissen Sie einen Zugangscode
eingeben.

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni* auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

ext. Batterie?
AUS

Betéatigen Sie die OK-Taste.

Mit den waagrechten Steuertasten kdnnen Sie die Batterieliberwa-
chung auf ,9V*, ,12V*, ,24V* oder ,AUS" schalten.

Die Uberwachung fiir 9V ist fiir den Notlaufakkupack vorgesehen,
und sollte nur eingestellt werden, wenn dieser eingesetzt wird.

12 V und 24 V sind flr den regularen Batteriebetrieb vorgesehen. Die
Batterieiberwachung dient dem Tiefentladungsschutz!

Jede Anderung wird sofort ausgefiihrt.

ext. Batterie?
24v

Mit der OK-Taste oder der ESC-Taste springen Sie zurlck zur Haupt-
meniebene.
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5.5.8 Funktionstest

Der Funktionstest bietet die Mdglichkeit, die Funktion der Warneinrichtung grundlegend zu testen. Dies
kann im Fehlerfall helfen, die Fehlerquelle zu identifizieren.

Zudem kodnnen, zu Beginn des Funktionstestes, allgemeine Informationen zum System ausgelesen wer-
den.

Hinweis: Der Funktionstest ist kein Ersatz fiir Wartungs- oder Inspektionsarbeiten am Abscheider.
Er kann lediglich ergédnzend ausgefiihrt werden.

Der Funktionstest beinhaltet folgende Prifschritte:
- Warneinrichtungsinformationen: Seriennummer, Systemzeit, Hardware- und Softwarestand
- Spannungsinformationen: interne Batteriespannung (CR2032), Sensorbus, ext. Batterieanschluss
- Modem-Status-Informationen
- Displaytest: Pixelfehler, Zeichensatz
- Tastentest mit Timeout
- LED-Test
- Relais- und Warnsignaltest
- Testversand SMS — Statusreport
Es besteht die Moglichkeit, ein Testprotokoll auf einem USB-Speicher erstellen zu lassen.
Die Schritte des Funktionstests werden in der Regel von ihnen absolviert, und dadurch weitergefihrt.

Kann ein Testschritt aufgrund eines Fehlers nicht absolviert werden, wird Uber ein Timeout automatisch
der nachste Prifschritt aufgerufen.

Wollen Sie einen Funktionstest durchfiihren?

¢ Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Allgemeine Einstellungen® und
danach weiter zu dem Untermenu ,ext. Batterie ein/ausschalten®.
Zum Erreichen dieses Untermenils miissen Sie einen Zugangscode AUS
eingeben.

Funktionstest?

Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermeni navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermeni* auf Seite 8.

Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode* auf Seite 10.

e Wahlen Sie mit den waagrechten Steuertasten ,EIN“.

o Bestatigen Sie mit der OK-Taste. m
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Zu Beginn kdnnen Sie wahlen, ob ein Protokoll erstellt werden soll.

Wahlen Sie mit den waagrechten Steuertasten.

Mdochten Sie ein Protokoll, miissen Sie einen USB-Speicher am vor-
gesehenen Anschluss einstecken. Erst wenn der Hinweis ,PLUG
USB* verschwindet, wurde ein USB-Speicher erkannt.

Der USB-Speicher darf wahrend der Prufung nicht entfernt werden!

Bestatigen Sie anschlieBend ihre Auswahl mit der OK-Taste

Funktionstest
Protokol11 auf uUSB?
AUS

Funktionstest
Protokol1l auf USB?
EIN
PLUG USB

Ein Infoscreen mit allgemeinen Angaben erscheint.

Diese Angaben werden in das Prifprotokoll aufgenommen.

Der nachste ,Prifschritt” wird mit OK eingeblendet.

Infos SN xxxxx
Datum jjjj-mm-tt
Uhrzeit hh:mm:ss
HW xxy SW xxxx

Die Spannungspriifung wird eingeblendet. Die Angaben sind nicht
Bestandteil des Prufprotokolls und werden nur als Prifschritt erfasst.

Die interne Batteriespannung bezieht sich auf die Knopfzelle Typ
CR2032. Diese Knopfzelle versorgt den Uhrzeit-IC (RTC) auch bei
abgeschalteter Versorgungsspannung. Die Spannung der Knopf-
zelle darf nicht unter 1,6 V fallen, sonst kann die Systemzeit verloren
gehen.

Sens.Bus. gibt Informationen zur Spannung am Sensorbus. Die
Spannung sollte konstant bei 8 V £ 0,2 V liegen. Weicht die ange-
zeigte Spannung von dieser Vorgabe ab, deutet dies auf eine Feh-
lerquelle hin (defekt. Sensor, defekt Bustreiber).

Ext.Batt gibt Aufschluss (ber das Spannungsniveau am externen
Batterieanschluss. Priifen Sie die Spannung an der Batterie mit ei-
nem externen Voltmeter und beachten Sie die Unterspannungsgren-
zen fur den verwendeten Batterietyp!

Der nachste ,Prifschritt* wird mit OK eingeblendet.

Spannung
Int. Batt: 3,0V
Sens.bus: 7,9V
Ext.Batt: 0,2V

Informationen zum Status des Modems werden eingeblendet.

Hinweis: Nur fir die Geratevariante ,Vollversion“ von Bedeutung!

Netw. gibt Name des Netzbetreibers wieder.

Signal und BER geben Informationen tber die Signalstéarke und Sig-
nalqualitat

Der nachste ,Prifschritt” wird mit OK eingeblendet.

Info Modem-Status
Netw: ihrProvider
Signal: OK 77% BERO
Status: REGISTERED
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Mit dem Displaytest kann man so genannte Pixelfehler am Display
erkennen. Diese kdnnen Anzeigen beeintrachtigen, oder in groBem
Umfang unleserlich machen.

Wird der Test gestartet, werden am Display alle Bildschirmpunkte ak-
tiv eingeschaltet. Die Anzeige zeigt in 4 Zeilen je 20 quadratische
Flachen mit jeweils 5x8 Einzelpunkten (Pixel).

Sind die gefullten Quadrate unvollstandig driicken Sie ESC.
Werden alle Pixel angezeigt, driicken Sie OK.

Der nachste Prifschritt wird nach ihrer Eingabe automatisch aufge-
rufen.

Displaytest
Fehlerfrei = OK
Pixelfehler = ESC
Start mit OK

M?E

Der zweite Prifschirm des Displaytests zeigt abwechselnd eine
Reihe mit GroB3- und eine mit Kleinbuchstaben. Prifen Sie ob alle
Zeichen richtig dargestellt werden. OK oder ESC flihren wiederrum
zum né&chsten Prifschritt und speichern das Ergebnis entsprechend
fur das Prifprotokoll.

abcdefghijkimnopgrst
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
abcdefghijkimnopgrst
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Der Tastentest prift ob alle Tasten ordnungsgeman auf einen Tas-
tendruck reagieren.

Dricken Sie alle angezeigten Tasten in beliebiger Folge.

Wird der jeweilige Tastendruck erkannt, wird dies mit einem Haken
hinter dem Tastensymbol angezeigt.

Nachdem die Tastendriicke fir jede Taste einmal erkannt wurden,
springt der Test automatisch zum nachsten Prifschritt. Kann eine
Taste nicht erkannt werden, greift ein Timeout, welches den nachs-
ten Prifschritt aufruft.

Tastentest
A
< OK >
v ESC

Tastentest
AV
<V OKY >
v ESCY

Beim Led-Test werden alle LEDs der Frontplatte auf Funktion ge-
praft.

Mit den waagrechten Steuertasten kdnnen Sie zur nachsten oder
vorhergehenden LED springen.

Die dritte Zeile zeigt an, welche LED gerade leuchten soll. Es darf
keine andere Led wahrend dieser Zeit leuchten.

Leuchtet die genannte LED nicht, ist diese wahrscheinlich defekt.

Ist die Protokollierung aktiv, muss der LED-Zustand durch Tasten-
druckbeurteilt werden. Dabei ist jede LED zuerst auf defekt gesetzt.

Leuchtet die angezeigte LED, muss dies mit der OK-Taste bestatigt
werden. Das Fragezeichen wechselt dann zu einem Haken.

Leuchtet die angezeigte LED nicht, kann zur nachsten LED gewech-
selt werden. Das Protokoll enthalt automatisch einen Fehlervermerk.

LED-Test
Led wechseln mit >

Led K1 NW griin an

LED-Test
Led wechseln mit >
Led K1 NW griinan ?
Ja=0K

Der Relaistest kann einen Relaisdefekt identifizieren. Dabei muss
das Relais manuell geschaltet werden. Einen Schaltvorgang kann
man akustisch durch ein klicken wahrnehmen.

Zusétzlich wird auch das akustische Warnsignal (interne Hupe) auf
Funktion geprift.

Test Relais / Hupe
Relais wechsel A
ALARM NW AUS
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Mit den waagrechten Steuertasten kann der Relaiszustand gewech-
selt werden. Bei jedem Relais sollten mehrerer Schaltvorgédnge aus-
geldst werden!

Die Relaisfunktion kann durch einen angeschlossenen Verbraucher
und dessen Zustand (EIN/AUS) kontrolliert werden.

Es kann auch mittels Widerstandsprifung oder Kurzschlussprifung
das Relaisschalten untersucht werden.

Mit den senkrechten Steuertasten kann zwischen den Relais/Hupe
gewechselt werden.

Nach den 4 Relais kann die Hupe auf die gleiche Weise getestet wer-
den.

Ist die Protokollierung aktiv, muss bei Relaisfunktion jeder Relais-
/Hupentest mit OK quittiert werden. Mit ESC kann wieder zu defekt
gewechselt werden.

Fir den OK-Zustand erscheint nach Tastendruck ein Haken in der
dritten Zeile. Rechts exemplarisch fiir den Hupentest dargestellt.

Um den Testschritt abzuschlieBen, betatigen Sie erneut die obere,
senkrechte Steuertaste.

Test Relais / Hupe
Relais wechsel A

ALARM NW EIN/AUS

Test Relais / Hupe
Relais wechsel A
Hupe v EIN
Rel. aktiv driick OK

Eine Abfrage, ob ein Statusreport versendet werden soll, erscheint.

Mit den waagrechten Steuertasten kénnen Sie die Auswahl nach Be-
darf &ndern.

Stellen Sie sicher, dass ihre SIM-Karte freigeschaltet ist und das Mo-
dem eine Netzverbindung hat, bevor Sie einen Testversand ausl6-
sen! Dies kann zu Beginn des Funktionstests bei der Status Info des
Modems kontrolliert werden. Die GSM-LED auf der Frontplatte sollte
in diesem Fall durchgehend leuchten, ein Blinken bedeutet keine
Netzverbindung.

Testversand
Statusreport senden?

Nein

Testversand

Versand eingeleitet!

Alle Testschritte des Funktionstests wurden jetzt durchlaufen.

Wourde ein Testprotokoll angefordert, wird dieses jetzt auf ihr USB-
speichermedium geschrieben.

Entfernen Sie den USB-Speicher nicht, solange der entsprechende
Hinweis auf den Schreibvorgang eingeblendet wird.

Ein weiterer Tastendruck ist nicht nétig, der Test beendet sich selbst-
standig durch einen Ricksprung ins Untermend.

Der USB-Speicher kann jetzt entnommen werden.

Protokoll -> USB
DONT UNPLUG USB
Funktionstest

beendet

Funktionstest

beendet

V1.2 Anderungen vorbehalten

Seite 54 von 58

Stand 15.05.2020




Bedienungsanleitung selbsttatige Warneinrichtung NeutraStop OAC

5.5.9 Firmware Update

Mit Hilfe dieses Menlpunktes kénnen Sie ein Update der Firmware durchfihren. Die neu aufzuspielende
Firmware kann von einem an den USB-Anschluss gesteckten Speichermedium aus in das Gerat eingespielt
werden.

Achtung: Es durfen nur passive USB-Gerate ohne eigene Energieversorgung angeschlossen wer-
den (z.B. USB-Stick). Beim Anschluss eines PC oder eines Notebooks werden die Best-
immungen zur ATEX-Richtlinie nicht eingehalten!

Wollen Sie die Firmware updaten? Beachten Sie hierzu auch die Hinweise aus Kapitel ,Voraussetzungen “
2.2.

o Navigieren Sie zu dem Hauptmeni ,Allgemeine Einstellungen“ und )
danach weiter zu dem Untermenii ,Firmware Update®. Um dieses zu Firmware
erreichen missen Sie den Zugangscode eingeben. Update
Eine Beschreibung, wie Sie im Benutzermendi navigieren, finden
Sie im Kapitel ,Navigieren im Benutzermen(i“ auf Seite 8.
Eine Beschreibung, wie Sie den Zugangscode eingeben, finden
Sie im Kapitel ,Zugangscode” auf Seite 10.
o Betatigen Sie die OK-Taste. m
e Es erscheint eine Information Uber den aktuellen Stand der Geréate-
software. softwarestand
) . ) o . Firmware: OACSXXXX
e Wenn Sie de_n Bootloader starten, wird die Warnellnnchtungsfunkhon Bootloader:  BLXXXX
ausgesetzt bis der Bootloader wieder verlassen wird.
Bootloader starten?

e Mit der ESC-Taste verlassen Sie das Meni wieder.

¢ Nach dem Betatigen der OK-Taste bekommt das Gerat einen Reset.
Dadurch startet der Bootloader automatisch und fiihrt eine Suche

nach einem Speichermedium aus.
. . . . . . . OAC_Boot BL0002
e Wird ein USB-Speicher erkannt, wird automatisch nach einer Firm- ]
ware auf dem Speichermedium gesucht. Wahrenddessen darf das Device: 0ACS0006
Speichermedium nicht vom Gerét getrennt werden! search USB-MSD
e Hinweise zur giltigen Formatierung des Speichers und dem Format
der Updatedatei kénnen Sie aus Kap. 2.2 und Kap. 2.3 entnehmen. OAC_Boot BLOOO2
Device: O0ACS0006
USB: OACSxxXX.bin
! DONT UNPLUG USB !
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e Wird die gefundene Firmware als giiltig eingestuft, erscheint eine

Abfrage zum Uberschreiben der aktuellen Firmware. OAC_Boot BL0002
Device: O0ACS0006
USB: 0ACS0007

Ooverwrite Firmware ?

e Sie kdnnen jetzt die Firmware mit OK Uberschreiben, oder wieder
die installierte Firmware mit ESC ausflihren lassen. m E
?

e Mit der OK-Taste leiten Sie den Updatevorgang ein. m

e Zur Sicherheit werden Sie nochmals gefragt, ob Sie die Firmware

Uberschreiben mochten (,Confirm Overwrite!). 0AC_BoOT BL0002
o Bestétigen Sie dies durch einen erneuten Tastendruck "OK", um den Device: 0ACS0006
Update-Vorgang zu starten. USB . OACS0007
o Wahrend eines Updates wird eine Fortschrittsanzeige eingeblendet. confirm overwrite!
o Wurde das Update erfolgreich ausgefiihrt, startet die Warneinrich-
tungssoftware automatisch.
e Mdchten Sie kein Update ausfiihren, driicken Sie die ESC-Taste. a
e Durch betétigen der ESC-Taste erscheint folgender Bildschirm wo
Sie danach gefragt werden,"ob Sie die Applikation (Warneinrich- OAC_Boot BL0002
tungssoftware) neu starten méchten. ]
Device: OACS0006
Dies bestatigen Sie mit der OK-Taste. USB . OACS0007
Hinweis: Nachdem die Applikation neu gestartet ist erscheint der Start Application ?
Bereitschaftsbildschirm.
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6. Anhang

Tabelle 3 Anderungshistorie Dokument

Datum Seite | Anderung Version
09.01.2020 - Dokument erstellt. 1.0
31.01.2020 - Titelbild aktualisiert 1.1
15.05.2020 Kap. 5 | Umbenennung Stoerspeicher in Datenspeicher 1,2
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Notizen:
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1.  Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Montage die Sicherheitsvorschriften und Unfallverhiitungsvorschriften.
Beachten Sie auBerdem die Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung, die kursiv gedruckt sind!

Im explosionsgefdhrdeten Bereich darf kein Hochspannungstest durchgefiihrt werden! Diese Vorschrift
gilt auch fir Leitungen, die von auBen in den Explosionsgefdhrdeten Bereich fihren.

Reparaturen jeglicher Art darf nur der Hersteller durchfihren!

BestimmungsgeméBe Verwendung der Warneinrichtung OAC:

Die Warneinrichtung OAC darf nur im nicht - explosionsgefdhrdeten Bereich montiert werden (Zulas-
sung als zugehdriges Betriebsmittel).

Liegen Gefdhrdungen durch Blitzschlag vor, muss durch geeignete BlitzschutzmalBnahmen die Ex-Zone
geschiitzt werden! Beachten sie unbedingt die Hinweise zum Blitzschutz in Kapitel 7!

Die Versorgung der Warneinrichtung erfolgt Netzseitig mit Wechselspannung 230 VAC 50 Hz. Beachten
Sie beim Anschlussvorgang die entsprechenden Sicherheitsrichtlinien.

Beim Anschluss einer externen Batterie darf die Anschlussleitung zwischen Batterie und der Warnein-
richtung OAC maximal 3m lang sein. Wéhrend eine Batterie an das OAC angeschlossen ist darf diese
nicht geladen werden!

An die USB-Schnittstelle dlirfen nur passive Geréte ohne eigene Energieversorgung angeschlossen
werden (z.B. USB-Stick). Beim Anschluss eines PC oder eines Notebooks werden die Bestimmungen
zur ATEX-Richtlinie nicht eingehalten! Die ATEX-Zulassung erlischt in diesem Moment.

Fiihren Sie keinerlei Verdnderungen an der Elektronik und deren Gehduse durch (z.B. Entfernen der
Kabelverschraubungen oder dauerhaftes entfernen der Trennwénde)!

Die Warneinrichtung darf nur bestimmungsgemdi3 und im unbeschadigten Zustand verwendet werden!

BestimmungsgeméBe Verwendung der Sensoren:

Das Sensorsystem darf nur in Anlagen eingesetzt werden, wo eine elektrostatische Aufladung der Sen-
soren oder der Anschlussleitung durch vorbeistrémende Medien sicher auszuschlie3en ist.

Verwenden Sie zum Anschluss der Sensoren an das Zuleitungskabel die mitgelieferten Verbindungs-
elemente!

Die Sensoren OAWA / NWBA / SDBA diirfen im explosionsgefdhrdeten Bereich Zone 0 montiert werden
— sie sind in der Ziindschutzart Eigensicherheit ia ausgefiihrt.

Fahren Sie keinerlei Verdnderungen an den Sensoren durch (z.B. Entfernen des Typenschilds)!

Die Sensoren dlirfen nur bestimmungsgeméni3 und im unbeschédigten Zustand verwendet werden!

Spezielle Einsatzbedingungen (X-Kennzeichnung auf Typenschild):

Die Sensoren und die Zuleitung der Sensoren bestehen aus nichtleitfdhigem Material. Eine statische
Aufladung bei der Montage, im Betrieb und wédhrend der Wartung ist unbedingt auszuschlieBBen.
Qualifikation des Personals:

Die Installation und Inbetriebnahme der selbsttédtigen Warneinrichtung muss durch autorisierte Perso-
nen oder von Elektrofachkréften erfolgen, die iiber Kenntnisse der verschiedenen Ziindschutzarten und
Installationsverfahren, einschldgigen Regeln und Vorschriften sowie (ber die allgemeinen Grundsétze
der Zoneneinteilung verfigen. Gleiches gilt auch fir die Wartung der Anlage.
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2,

Wichtige Hinweise zur Montage und Einsatzort

Fiir alle Komponenten zutreffend:

Das Anzeigegerdt OAC muss auBerhalb des explosionsgefdhrdeten Bereiches angebracht wer-
den.

Liegen Gefdhrdungen durch Blitzschlag vor, muss durch geeignete BlitzschutzmalBnahmen die Ex-
Zone geschilitzt werden! Beachten sie unbedingt die Hinweise zum Blitzschutz in Kapitel 7!

Das Anzeigegerét ist ohne zusétzlichen Wetterschutz nicht zur Montage im Freien geeignet! Die
Gehduseschutzklasse IP65 ist zu beachten! Die zuldssige Umgebungstemperatur liegt bei - 20 °C
bis + 40 °C.

Das Anzeigegerédt muss so angebracht werden, dass die Alarm- und Stérungsmeldungen hérbar
und sichtbar sind

Das Anzeigegeréat muss zur Bedienung und Wartung zugédnglich sein.

Fir das Verbindungskabel zwischen Anzeigegerét und Sensoren ist ein separates Leerrohr (z.B.
DN100) vom Gebéaude bis zum Leichtfliissigkeitsabscheider zu verlegen. Anschlussmdglichkeit am
Abscheider an einer Muffe DN100 KG2000 ist gegeben

Das Verbindungskabel zwischen Anzeigegerdt und Sensoren darf nicht zusammen mit anderen
stromfiihrenden Leitungen in einem Kabelkanal oder Leerrohr verlegt werden.

Verwenden Sie fiir die Verbindung des Anzeigegerétes mit den Sensoren nur einen Kabeltyp der
den Herstellerangaben entspricht (Siehe Kapitel 6).

Die Ldnge des Kabels, die das Anzeigegerét mit der Verteilermuffe im Olabscheider verbindet, darf
400 Meter nicht (berschreiten. Der Leitungsquerschnitt von mindestens 0,5 mm? darf nicht unter-
schritten werden.

Bei der Montage von Sensoren im Abscheider sind die H6henangaben des jeweiligen Sensor- und
Abscheidertyps zu beachten (siehe Tabellen ab Seite 24).

Bitte beim Einbau der Sensoren in den Abscheider das Zuleitungskabel so lang lassen, dass man
sowohl die Sensoren, als auch die Verteilermuffe aus dem Abscheider heben kann.

Bei der Wartung und Reinigung der Sensoren muss darauf geachtet werden, dass sich die Senso-
ren nicht durch Reiben oder Putzen elektrostatisch aufladen.

Erst nach der vollstdndigen Verdrahtung der Warneinrichtung darf die Versorgungsspannung ein-
geschaltet werden.

Es ist eine Stromversorgung von 230VAC / 50Hz mit eigener Absicherung (z.B. B 6A), getrennt von
anderen Stromkreisen, zu verwenden.

Beim Anschluss einer externen Batterie an die Warneinrichtung darf die Anschlussleitung eine
Lénge von 3 m nicht iberschreiten.

Die Gleichspannungsversorgung ist nur Giber eine potentialfreie 9 V, 12V oder 24V Batterie méglich
(siehe auch Tabelle 4 und Tabelle 5).

Die Verschlussstopfen im Mehrfach-Dichteinsatz der blauen Kabeldurchfiihrung am Gehéuse die-
nen der Einhaltung der IP-Schutzklasse. Entfernen Sie einen Verschlusstopfen nur, wenn der Platz
fur eine Kabeldurchfiihrung benétigt wird. VerschlieBen Sie alle nicht benétigten Kabeldurchfihrun-
gen mit den im Auslieferungszustand enthaltenen Stopfen!

Bei Verwendung der Modemfunktion muss darauf geachtet werden, dass sich im Abstand von mind.
0,3 Meter bis 1 Meter um das Gerét keine massiven Metallteile oder Metallfléchen befinden. Dies
kann zu Stérungen der Netzverbindung fihren. Zudem kénnen Stahlbetonwénde/ - bauten um oder
in der Ndhe des Gerétes zu verminderter Signalstérke fihren. Das OAC sollte, nach Méglichkeit,
mit seiner linken Seite (Position interne Antenne) in Richtung der ndchsten Sendemasten positio-
niert werden.
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3.  Funktionsheschreibung

Die Warnanlage wertet Messwerte der angeschlossenen, als Zubehér erhéltlichen, Sensoren aus.
Uber- oder Unterschreitet ein Sensormesswert einen Grenzpegel, wird eine ALARM oder OK Meldung
der Warnanlage ausgegeben. Dazu verflgt die Warnanlage tGber mehrere Moglichkeiten.

Im Display wird ein entsprechender Meldungstext jedem aktivierten Sensor zugeordnet. Zudem wird

eine Status-LED entsprechend geschaltet. Des Weiteren verfiigt die Warnanlage Uber vier potenzial-
freie Relaisausgange. Davon sind drei jeweils einem Sensortyp zugeordnet, das vierte Relais wird im
Fehlerfall geschaltet (siehe auch 4.3).

3.1 Leichtflussigkeitssensor (ODAWA)

Die Elektrode (Spitze) des Leichtflissigkeitssensors befindet sich normalerweise im Wasser. Hat sich
auf der Oberflache des Wassers eine definierte starke Schicht von Leichtflissigkeit abgesetzt, wird die
Elektrode vom Wasser isoliert und das Anzeigegerat meldet ,K1 OA ALARM". Die LED-Anzeige des
Sensors wechselt von Griin auf Rot, und der potentialfreie Relaisausgang ,ALARM OAWA" schaltet.

3.2 Niveauwachter (NWBA)

Der Niveauwachter Gberwacht den maximalen Fullstand im Abscheider. Das Anzeigegerat meldet

K1 NW ALARM®, wenn die Flussigkeit die Schwimmerkugel des Niveauwachters Gber den zulassigen
Grenzwert anhebt. Die LED-Anzeige des Sensors wechselt von Grun auf Rot, und der potentialfreie
Relaisausgang ,ALARM NWBA® schaltet.

3.3 Schlammsensor (SDBA)

Der Schlammsensor (iberwacht den maximalen Flillstand des sich am Boden abgesetzten Schlamm-
pegels. Dies ermittelt der Sensor mithilfe einer Ultraschallmessung innerhalb eines Messkafigs. Hat
sich auf dem Boden des Abscheiders eine definierte starke Schicht von Schlamm abgesetzt, wird der
Ultraschall durch den Schlamm unterbrochen und das Anzeigegerat meldet ,K1 SD ALARM". Die
LED-Anzeige des Sensors wechselt von Griin auf Rot, und der potentialfreie Relaisausgang ,ALARM
SDBA" schaltet.
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4. Installation

Flr das Errichten und Betreiben der Warnanlage sind die Vorschriften der BetrSichV, der GefStoffV,
das Geratesicherheitsgesetz, die allgemein anerkannten Regeln der Technik und diese Betriebsanlei-
tung zu beachten.

Beim Errichten und Betreiben der Sensoren im explosionsgeféahrdeten Bereich sind die ein-
schlagigen Bestimmungen, im Besonderen die VDE 0165 / DIN EN 60079-14 - Errichtung elektri-
scher Anlagen im explosionsgefahrdeten Bereich zu beachten.

Die Gehauseschutzart IP65 des Anzeigegerates OAC kann nur gewahrleistet werden, wenn die
Hutmuttern der Kabeldurchfiihrungen fest angezogen werden und geeignete Kabeldurchmes-
ser (passend zu den Kabeldurchfiihrungen) verwendet werden. Siehe hierzu die Hinweise zum
jeweiligen Anschlusstyp in den Unterkapiteln.

Ohne entsprechenden Schulungsnachweis nach ATEX-Verordnung DIN EN 60079 ist es nicht gestat-
tet, die Schrauben des Bedienpanels zu I6sen und das Panel zu entfernen!

Fir die Installation der Warnanlage ist es gestattet, die Klemmenraumabdeckung zu entfernen. Diese
befindet sich unterhalb der Bedienoberflache. Die Zuordnung der Klemmstellen kann der Abbildung 1
entnommen werden.

Zur Kabelverlegung in das Gehause darf nur die, der zugeordneten Klemmstelle gegenliberliegende,
am Gehause vormontierte Kabeldurchfiihrung verwendet werden.

Abbildung 1 Klemmenraum mit ge6ffneter Abdeckung

Um sich den Anschluss des Sensorenanschlusskabels am Anzeigegerat OAC zu erleichtern kénnen
die Trennwéande entfernt werden. Nach dem Anschluss der Leitungen missen die Trennwande wieder
montiert werden!

Ein Verdrahtungsschema des Klemmenraums ist in Abbildung 2 dargestellt. Alle Relais sind darin im
nicht bestromten Zustand dargestellt.

Muss ein Blindstopfen aus einer Durchfiihrung entfernt werden muss darauf geachtet werden,
dass der Dichtring fiir den Lamellenkorb in der Kabeldurchfiihrung verbleibt und hinter den La-
mellen biindig sitzt. Die Kabeldurchfiihrung der Sensorenanschlusskabel (blau) enthélt keinen
Dichtring! Der Mehrfachdichteinsatz darf nicht aus dieser Durchfiihrung entfernt werden!
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Abbildung 2 Verdrahtungsschema Klemmenraum

4.1 Netzanschluss

Die Warneinrichtung OAC wird iber die Klemme KL1 mit Netzspannung versorgt (Technische Daten
siehe Seite 14). Zulassige Kabeldurchmesser der Netzversorgungsleitung liegen im Bereich zwi-
schen 8 mm bis 13 mm. Es wird eine feste Kabelverlegung verlangt.

Die Kabeldurchfiihrung des Netzanschlusses muss nach Installation mit einem geeigneten Werkzeug
fir SW24 fest angezogen werden.

4.2 Batterieanschluss

Uber den potentialfreien Batterieanschluss (KL2) kann die Warneinrichtung OAC zusétzlich zum Netz-
anschluss, aber auch als alleinige Spannungsversorgung, betrieben werden (Technische Daten siehe
Seite 14). Die Lange der Anschlussleitung darf maximal 3 m betragen. Zuldssige Kabeldurchmesser
liegen im Bereich zwischen 4 mm bis 10 mm.

Die Kabeldurchfiihrung des Batterieanschlusses muss nach Installation mit einem geeigneten Werk-
zeug fir SW20 fest angezogen werden.

Achtung: Bitte beachten Sie bei Verwendung des Notakkupacks, diesen bei absichtlicher Unterbre-
chung der Netzspannung ebenfalls abzuklemmen, um eine ungewollte Entladung zu vermeiden.

4.3 Verdrahtung der Alarm- und Storungsrelais

Zur Verdrahtung der Alarmrelais ist fir die Gehausedurchfiihrung ein mehradriges Kabel zu verwen-
den. Der zuldssige Kabeldurchmesser liegt im Bereich zwischen 4 mm bis 10 mm.

Die Kabeldurchfiihrung der Relaisanschliisse muss nach Installation mit einem geeigneten Werkzeug
fir SW20 fest angezogen werden.

Das Relaisverhalten ist im Alarm-Meni tGber den Menlpunkt ,Relais einstellen“ veranderbar. Siehe
dazu die beigelegte Bedienungsanleitung.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Das Anzeigegerat OAC ist werkseitig so eingestellt, dass die Sensorrelais im ,,OK*“-Fall nicht bestromt
sind und das Stérungsrelais im ,,OK*-Fall “bestromt” wird. Dadurch wird es mit dem Stérungsrelais
mdglich, eine unbeabsichtigte Abschaltung des Anzeigegerates zu erkennen.

In Tabelle 1 werden die Relaisstellungen an den Klemmenpaaren dargestellt. Je nachdem, wie eine
Beschaltung realisiert werden mdchte, kann Anhand dieser Tabelle vorgegangen werden.

Die Werkseinstellung ist grau hinterlegt.

Tabelle 1 Relaisstellung hinter den Klemmstellen im bestromten und nicht bestromten Zustand

Relais KL 4 - Klemme Nr.: stromlos bestromt
Alarm Schlammschichtdicke 1-2 —~ —
SDBA 1-3
- — ~I
4-5
Alarm Aufstau NW o — -
4-6 i ~
7-8
Stérung FAULT —~ —
7 - 9 _/_ "-\_‘[
10 - 11
Alarm Olschichtdicke OAW B —-
- < ~ =
O (@] 0]
KL4
Alarm-Rel. Alarm-Rel. . Alarm-Rel.
Schlamm- Aufstau Stoérungs-Rel. Olschichtdicke
schichtdicke _/ _/ _/
KL4
O O 0O 0 0O O O

Abbildung 3 Verbindungsschema Relais mit Relaisklemme
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

4.4 Verdrahtung der Sensoren
Kanal 2
- o ol[KL3 ;
Abscheider 1 I 5 1 o= 1 Abscheider 2 I 5
< <<
g Kanal 1 g
: [ gk =
—| N
< <
2 2
- & OAC = L
< <
oM m
[} o
0 %]
; (] : (]
Alle Metallteile im Alle Metallteile im
Abscheider mit O 1- Sensoranschlusskabel Abscheider mit O
einer Leitung | 2: Verteilermuffe im Abscheider | |einer Leitung m
mit mind. 4mm? i) 3: Potentialausgleich mit mind. 4mm? (-]
verbinden. verbinden.
e Loz~ ZUM Potentialausgleich
Nr. Bezeichnung Daten Bemerkung

1 Sensorenanschlusskabel

Kabelquerschnitt je Ader min.
0,5 mm?

Induktivitdt <= 0,65 mH / km
Kapazitét <= 120 nF / km
Lange max. 400 m
Benzin- und Mineral6lbesténdig

Mantel-Kennzeichnung blau
(geman EN 60079-14)

Mantel-@ 5,2 bis 6 mm zuléssig,
flir Abscheider Mall @ 5,8 mm

Anschluss am Gerét: Fir alle Leitun-
gen Aderendhilsen verwenden.
Die Sensoranschlisse sind nicht ge-
polt.

Anschluss im Abscheider: Fir alle
Leitungen die beigelegten, wasser-
dichten SPLICE-Verbinder verwen-
den. Kabelreserve zur Entnahme der
Sensoren aus dem Abscheider las-
sen.

Verteilermuffe

Material PA66

Darf nicht in direktem Kontakt mit

2 . . Gehauseschutzklasse IP 68 Medien des Abscheiders montiert
im Abscheider werden
EN 60998-1, EN 60529 )
Alle Metallteile im Abscheider verbin-
3 Potentialausgleich NYY-J mind. 4mm?2 den und eine Leitung zum Potential-

ausgleich fiihren (falls erforderlich).

Die Kabeldurchfiihrung muss nach Installation mit einem geeigneten Werkzeug fir SW25 fest angezo-

gen werden.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

4.5 Anbringung der Sensoren im Abscheider

Das Sensorenanschlusskabel vom Auswertegerdt OAC gelangt durch eine Kabeldurchfihrung in den
Abscheider.

Die Sensoren werden im oberen Bereich des Schachtaufbaues mittels Kabelbriden aufgehangt.
Dadurch kénnen sie im Wartungs- oder Servicefall problemlos aus dem Abscheider gezogen werden.

Bitte beim Einbau der Sensoren in den Abscheider das Zuleitungskabel so lang lassen, dass man so-
wohl die Sensoren, als auch die Verteilermuffe aus dem Abscheider heben kann.

Montagebeispiel des erweiterten Sensorsystems mit Schlammschichtdicken Sensor:

Kabelbriden

Verteilermuffe

Sensoren-
anschlusskabel

— Niveauwachter

Potentialausgleichs-
leitung mind. 4 mm? T

Leerrohr

Leichtfiissigkeitssensor

Kabeldurchfihrung

Schlammsensor

Achtung: Abhédngig vom Abscheidertyp sind die Sensoren auf die richtige Héhe einzustellen. Die Héhe
wird vom Behélterboden bis zur Unterkante der Sensoren gemessen. Die H6henangaben zu den Ab-
scheidern der Firma Mall befinden sich auf Seite 24 der Montageanleitung.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Das Standardset der Sensoren besteht aus Leichtflissigkeitssensor OAWA und Niveauwachter
NWBA. Dieses System kann durch den Schlammsensor SDBA erganzt werden.

Die Verdrahtung und Kabelfihrung in der Verteilermuffe ist abh&ngig vom eingesetzten Sensorsys-
tem. Die folgenden Abbildungen sollen die Unterschiede verdeutlichen.

Standard Sensorsystem aus OAWA und NWBA Erweitertes Sensorsystem mit SDBA

Kabelbriden KabgLQriden

- — N

verbinder ~_r3

Verteilermuffe

Sensorenan-
schlusskabel

Sensorenan- _
vom Auswerte-

__schlusskabel

vom Auswerte- gerdt OAC
gerat OAC
Kabeldurchflihrung
. Abscheider
Kabeldurchfiihrung _ NWBA-Sensor
Abscheider
—NWBA-Sensor OAWA-Sensor—
OAWA-Sensor— SDBA-Sensor— 0]

Einzuhaltende Reihenfolge bei der Montage:

Zuerst werden die Kabelbriden im oberen Bereich des Schachtaufbaues montiert (Kabelbride, Dibel
und Schrauben liegen jedem Sensor bei).

AnschlieBend werden die Sensoren mittels ihres Anschlusskabels in den Kabelbriden festgeklemmt.
Dabei ist auf die korrekte Montagehdhe zu achten! Die Kabelschlaufen so bemessen, dass die An-
schlusskabel mit dem Sensorenanschlusskabel noch gut verklemmt werden kdnnen, aber nicht zu
weit herunterhangen.

Achten Sie auch darauf, dass sich die herabhdngenden Sensoren und das Zuleitungskabel vom Aus-
wertegerat OAC nicht gegenseitig behindern, sich verdrillen oder verknoten. Eine ordentliche Kabel-
fihrung dient sowohl der Sicherheit, als auch der Wartungsfreundlichkeit.

Die Sensoren werden parallel mit dem Sensorenanschlusskabel verbunden (vergleiche Verdrahtungs-
plan auf Seite 8). Auf eine Polung muss hier nicht geachtet werden, der Sensorbus ist verpolungssi-
cher ausgefuhrt. Zur Verbindung der Kabelenden ist das im Lieferumfang enthaltene Verbindungmate-
rial (Kabelmuffe und Splice-Verbinder/WAGO-Klemmen) zu verwenden!

Die Verbindungsstelle wird mittels der mitgelieferten Kabelmuffe (= Verteilermuffe) vor korrodierenden
Einflissen geschitzt.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

4.6 Schwimmereinheit FA100 (Sonderausfiihrung)

Soll der Leichtflissigkeitssensor in einem Becken oder Behdalter montiert werden, in dem der
Wasserspiegel nicht konstant ist, besteht die Mdglichkeit, die Schwimmereinheit FA100 zu verwenden.

Flhrungsrohr (bauseits)

=i

\rAnschlusskabel

OAWA Sensor

Wasserspiegel

125

Abbildung 4: OAWA auf Schwimmereinheit FA100 montiert (Sonderausfiihrung)
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

5.  Wartung der selbsttatigen Warneinrichtung

Fir die Prifung/Reparatur/Wartung sind unter anderem die geltenden Bestimmungen der BetrSichV
und die VDE 0165/ EN 60079-17 zu beachten. Insbesondere sind die Teile zu priifen die fir die Ein-
haltung der Ziindschutzart erforderlich sind.

Laut der EN 60079-17 hat eine regelméBige Prifung und Wartung alle 3 Jahre durch geschultes Per-
sonal stattzufinden.

5.1 Funktionskontrolle der Sensoren

Im Rahmen der monatlichen Eigenkontrollarbeiten an der Abscheideranlage (nach DIN 1999-100),
werden die Sensoren aus dem Abscheider entnommen. Dabei muss die Funktion der Sensoren (ber-
pruft werden.

Der Sensor zu Erfassung der Leichtflissigkeitsschichtdicke (OAWA) meldet Alarm, wenn er aus dem
Wasser gehoben wird und die eingestellte Verzdgerungszeit abgelaufen ist.

Der Sensor zur Erkennung eines Aufstaus (NWBA) kann von Hand geprift werden. Die Schwimmer-
kugel kann durch Drehen des Sensors in ihre (obere) Alarmposition gebracht werden. Wenn sich die
Schwimmerkugel am oberen Anschlag befindet und die eingestellte Verzégerungszeit abgelaufen ist,
gibt das Anzeigegerat OAC Alarm. Hangt der NWBA an seinem Kabel nach unten, befindet sich die
Schwimmerkugel am unteren Anschlag. Der Alarm wird wieder zurlickgesetzt.

Der Sensor zu Erfassung der Schlammschichtdicke (SDBA) meldet Alarm, wenn sich ein anderes Me-
dium auBer Wasser innerhalb der Detektionszone befindet, und die eingestellte Verzégerungszeit ab-
gelaufen ist. Wird der Sensor aus dem Wasser gezogen, befindet sich Luft in der Detektionszone und
der Sensor meldet einen Alarm. Befindet sich der Sensor in klarem Wasser, wird der Alarm zurlickge-
setzt.

5.2 Reinigung der Sensoren

Bei Verschmutzung missen die Sensoren gereinigt werden. Die Reinigung erfolgt durch Abspritzen
mit Wasser.

Bei dem Leichtfllissigkeitssensor muss die Messspitze frei von Schmutzablagerungen sein.

Bei dem Niveauwachter ist auf einen leichten Lauf der Schwimmerkugel auf dem Flhrungsrohr zu
achten.

Beim Schlammsensor darf sich keine Schmutzablagerung im Messkéafig befinden.

Achtung: Beim wieder Einhdngen der Sensoren in den Abscheider unbedingt darauf achten, dass keine
Kabelschlaufe oder andere Teile das Ansprechverhalten der Schwimmerkugel im Niveauwdéchter be-
eintrdchtigen. Befindet sich Leichtfliissigkeit auf der Wasseroberfldche, dann muss der Leichtflissig-
keitssensor beim Eintauchen unterhalb der Leichtfliissigkeit bewegt werden, damit sich die Teile der
Leichtfliissigkeit die an der Messelektrode des Leichtfliissigkeitssensors anhaften, leichter nach oben
absetzen kénnen.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

5.3  Funktionstest Anzeigegerat OAC

Um die Fehlersuche und Fehlerbeseitigung zu erleichtern, befindet sich auf der Innenseite der Klem-
menraumabdeckung die Beschreibung eines Schnelltests mit dem zugehérigen Widerstand. Damit
wird die Funktion der Auswerteelektronik Gberprift.

Durchfiihrung des Schnelltest am Anzeigegerat OAC:
1. Zuleitungskabel der Sensoren abklemmen.
2. Den mitgelieferten 6,8 kQ Testwiderstand an Sensorklemme 1 anschlieBen.

3. Rufen Sie das Meni Sensorstrdme auf zur Anzeige der Sensorstrdme (siehe auch Bedie-
nungsanleitung Kapitel 6.1.1)

4. Liegt der Grundstrom fir K1 bei 1,1 - 1,3 mA, kann man davon ausgehen, dass die Span-
nungsversorgung der Sensoren in Ordnung ist.

5. Testschritt 1. bis 4. an der Sensorklemme 2 fiir Kanal 2 wiederholen. Der Grundstrom mit dem
Testwiderstand muss ebenso bei 1,1 — 1,3 mA liegen.

6. Den Testwiderstand abklemmen und das Sensorenanschlusskabel wieder an klemmen.

Testwiderstand 6,8 kQ an Sensorkanal 1

Testwiderstand 6,8 kQ an Sensorkanal 2
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

6. Technische Daten

6.1  Warneinrichtung OAC

6.1.1 Daten zu ATEX:

Zindschutzart/Explosionsgruppe

[Ex ia Ga] IIC

EG-Baumusterpriifbescheinigung

TUV 17 ATEX 204326

Zulassige Umgebungstemperatur

-20°C bis +40°C

Zulassige Lagertemperatur

-20°C bis +60°C

Zulassige rel. Luftfeuchtigkeit

20% bis 80%, nicht kondensierend

Zuléssige Hohenlage

<2000 m

Gehauseschutzart

IP65 (bei fachgerechter Montage sowie ge-
schlossenen Abdeckungen)

Kennzeichnung

@ Il (1) G [Ex ia Ga] IIC

6.1.2 Elektrische Daten:

Versorgungsstromkreis

230 VAC + 10%; ca.8VA; 50Hz KL1/1 (N), KL1/2
(L1) Kabeldurchmesser 5 mm bis 10 mm mit
fester Verlegung erforderlich.

Batterieversorgung

Anschluss einer potentialfreien 9V, 12V und 24V
Batterie. Diese Batterie kann als Notstromver-
sorgung (also zusatzlich zur Netzversorgung) o-
der als alleinige Stromversorgung (wenn z.B.
keine Netzspannung verflgbar ist) genutzt wer-
den.

KL2/1 (+), KL2/2 (-)

Achtung: Die Anschlussleitung zwischen Batte-
rie und der Warneinrichtung OAC darf maximal
3m lang sein. Wahrend eine Batterie an das
OAC angeschlossen ist darf diese nicht geladen
werden.

Potentialfreie Relaisausgange

Wechselspannung: <250V, <4A,cosp=0.7,

max. 100VA
Gleichspannung: <60V, < 1A, resistiv
Induktive Last: <24V, <2A,L/R <15ms

Achtung: Es darf an allen beschalteten Relais-
ausgéngen immer nur das gleiche Potenzial an-
gelegt werden. Entweder nur Schutzkleinspan-
nung oder nur Netzspannung! Eine gemischte In-
stallation ist nicht zuldssig!

Sensorstromkreise
Je Kanal
KL3/1-2 (Kanal1), KL3/3-4 (Kanal2)

Zindschutzart Eigensicherheit [Ex ia Ga] IIC

Uomax=10V, lomax=112mA, Kennlinie: linear

Rev. 1.1/ Stand: 16.01.2020
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Tabelle 2 Lo und Co bei rein verteilten Reaktanzen Lc und Cc (Kabel oder Leitung) im Stromkreis und/oder bei nicht
gleichzeitig im Stromkreis vorhandener, konzentrierter Induktivitat Li und konzentrierter Kapazitat Ci

Reaktanz |IIC IIB Art des Stromkreises
Lo 2,2mH 10mH - ohne Liund Gi

- mit Li und ohne Ci
Co SuF 20uF - ohne Li und mit Ci

Tabelle 3 Lo und Co bei gleichzeitig im Stromkreis vorhandener, konzentrierter Induktivitat Li und konzentrierter

Kapazitat Ci
Reaktanz |IIC IIB Art des Stromkreises
Lo 37mH |0,2mH 0,05mH | 16mH 0,2mH 0,05mH |- mit L und Ci
Co 0,44uF |1,5uF 2,3 uF 1,8 uF 8,8 uF 14 uF

Legende der Indizes:  o=&uBere Induktivitat / Kapazitédt des OAC-Betriebsmittels

i=innere Induktivitat / Kapazitat des eigensicheren Betriebsmittels

c= Induktivitat / Kapazitat des Anschlusskabels

Anmerkung:  Die Sensoren OAWA, NWBA, und SDBA haben keine innere Reaktanz (Li=0, Ci=0).

Die maximale Kapazitat des Anschlusskabels darf nicht gréBer als 54 nF sein, da
sonst eine fehlerfreie Kommunikation zwischen OAC-Geréat und den Sensoren nicht
mehr gewahrleistet ist.

6.1.3  Sicherungen:

Sicherungen sind fest verbaut und dirfen nur vom Hersteller getauscht werden!

6.1.4 Interne Batterie:

Nur Batterien vom Typ CR2032 (3 V / 220 mAh) verwenden! Diese durfen nur vom Hersteller oder
ATEX-geschulten Personen getauscht werden.

6.1.5 Externe Batterie:

An der Batterieklemme im Klemmenraum dirfen Batterien mit den Nennspannungswerten 9 V, 12 V
oder 24 V angeschlossen werden.

Die maximale Leerlaufspannung am Batterieeingang betragt 32,4 V und darf in keinem Fall liberschrit-
ten werden! Die Leerlaufspannung kann nur an der unbelasteten Batterie mittels eines geeichten Volt-
meters gemessen werden.

Um die Gehauseschutzklasse IP 65 zu gewahrleisten, muss der verwendete Kabeldurchmesser im
Bereich von 4,5 mm bis 10 mm liegen. Nur dann ist bei sachgerechter Montage eine abdichtende Ver-
schraubung vom Hersteller gewéhrleistet.

Die Anschlussleitung zwischen Batterie und der Warneinrichtung OAC darf maximal 3m lang sein.

Wéhrend eine Batterie an das OAC angeschlossen ist darf diese nicht geladen werden.
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Die Batterien missen den folgenden Normen entsprechen:

Tabelle 4 Erlaubte Primarzelltypen in externen Batterien

= =
2 =
T =4
N =]
= | e £
©
3| £ |58 | &
N o [©) >
Q 3 % Q2 § N %
= £ g 2| 2 | 8 | 2
— X =) —
= 3 T | 2| 8 | 5| &
8 P s e s | § | B 2
3 2 S A O I R
o = = o c P < <
L & i 2 2| 2 | 2| 2
. Ammoniumchlorid, Zink- Zink
- Mangandioxid (MnQOz2) chlorid Zn) 1,5 1,725 18 31,05
Ammoniumchlorid, Zink- Zink
A Sauerstoff (Oz) chlorid (Zn) 1,4 1,55 20 31,0
B Kohlenstoffmonofluorid Organischer Elekirolyt L|th|ym 3 3.7 8 29.6
(CF) (Li)
C Mangandioxid (MnOz) Organischer Elektrolyt L't(Ti‘)’m 3 3,7 8 29,6
. . Nichtwéassrig anorga- Lithium
E Thionylchlorid (SOCI2) nisch (Li) 3,6 3,9 8 31,2
F Eisendisulfid (FeS2) Organischer Elektrolyt '-'t(rl‘_'i‘;m 15 | 1,83 | 17 | 31,11
G Kupfer(ll)-oxid (CuQ) Organischer Elektrolyt L't(T_'iL)Jm 1,5 2,3 14 32,2
L Mangandioxid (MnOz) Alkali-Metallhydroxid (Zz'r:; 1,5 1,65 19 31,35
P Sauerstoff (O2) Alkali-Metallhydroxid (ZZ":; 14 | 168 | 19 | 31,92
s Silberoxid (AgzO) Alkali-Metallhydroxid (ZZ”:; 155 | 1,63 | 19 | 3097
_r Nichtwassriges organi- Lithium
a Schwefeldioxid (SO2) sches Salz (Li) 3,0 3,0 10 30,0

Anmerkung Zink/Mangandioxid-Zellen sind in IEC-60086-1 aufgefuhrt, aber nicht mit einem Buchstaben
klassifiziert.

a Die Zellen diirfen erst verwendet werden, wenn eine entsprechende IEC-Norm existiert.
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Tabelle 5 Erlaubte Sekundérzelltypen in externen Batterien

= - =
[y [0}
Q 2 = D 2
& Sle| N | 5] 2
£ o | & 2 S|
) o o < N &
QZ.) = o | = 2 3|5
X = E | 3|2 § |=|¢2
5 pe 3 2 @ N 3
= w Q c “« S =
) © =] < £
c;s (] (o} © : 9
(0] © 2] CTJ © n
o2 © c o ~ >
& - o 4 «
c>é Z 5 >
= S S
S =
Blei-Saure flr stationaren Gebrauch
IEC 60896- (geflutet) B
11 <]
IEC 60254 Blei-Saure flr Leistungsanwendung aQ bt
IEC 60095-1 Blei-Sé&ure fur Start und Ziindung o e ;
IEC 60896- Blei-Séaure fur stationdren Gebrauch P 2u | 22 12 | 324
21 (VRLA) 3~ |27
IEC 60952 Blei-Séaure fur Einsatz in Flugzeugen 2 235¢
Blei-Saure fir photovoltaische Energie- =
IEC 61427 speicher é
IEC 61056-1 Blei-Saure flr allgemeine Anwendungen
Typ K S &
IEC 61951-1 . . S
Nickel-Cadmium 2 =0 16 | 1,3 1,55 20 | 32,0
IEC 60623 Ea
= O
IEC 60662 N
£2®
>< -
a Nickel-Eisen = _g (‘5 1,6 | 1,3 1,6 20 | 32,0
22D
[%2]
o~ %é w| bis
IEC 61960 Lithium 55 8C|zu [38] 42 | 6 | 252
> 0 20O
Z :CBU o (%) 4,2
é S
x
IEC 61951-2 Nickel-Metallhydrid 2 =] _g 1,51 1,3 1,6 20 | 32,0
(3]
Xz

a  Die Zellen diirfen nur verwendet werden, wenn die entsprechenden IEC-Normen vorhanden sind.
b Feuchte Zelle — im Zellinneren befindet sich ein fllissiger Elektrolyt, der wiederaufgefillt werden kann.
¢ Trockene Zelle — im Zellinneren befindet sich ein bewegungsunfahiger Elektrolyt.

" Angabe der Spannung beinhaltet einen notwendigen Faktor. Temperaturerhéhungsversuche werden
mit dieser Spannung durchgefiihrt.

2) Die verwendete chemische Zusammensetzung benétigt eine konstante Stromladungstechnik.
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6.1.6 USB-Schnittstelle:

Es durfen nur passive USB-Gerate ohne eigene Energieversorgung angeschlossen werden (z.B.
USB-Stick). Beim Anschluss eines PC oder eines Notebooks werden die Bestimmungen zur ATEX-
Richtlinie nicht eingehalten!

6.1.7 Typenschild:

BEFEGA GmbH

BerlichingenstralRe 9
H (1 ) G 91126 Schwabach

Tel. 09122/3087-0

Olabscheider-Uberwacher Typ OAC
TOV 17 ATEX 204326

[Ex ia Ga] IIC: [Ex ia Ga] 1IB: U =10V 230 VAC / 50Hz
L,=2,2mH L,=10 mH [, =112 mA Baujahr: 2018
C,=3 yF C, =20 pF P,=028 W Serien-Nr.: 9999

L, und C, gelten bei verteilten Reaktanzen (z.B. Kabel).

Relaiskontakte (Warnhinweise in der Montageanleitung beachten!)
entweder: < 250VAC, <4A, cos ¢ > 0,7, max. 100VA
oder: <24VDC, <2A, L/R<15ms / <60VDC, < 1A, resistiv

Schutzklasse: IP65

Anschlisse und sonstige Bedingungen ] c €
geman EG-Baumusterprifbescheinigung. 0044

Abbildung 5: Typenschild in vergroRerter Darstellung (2:1)
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6.1.8 Gehauseabmessungen:

] a

NIRY L] U
| 151,00 mm | £
(C
[ 17 m - -

70
£,U-m

t————— 1928 mm —m—————— .
s mm

T Jal

m m

106,0
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,0
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¢
161

120,0
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6.2 Sensoren OAWA | NWBA

6.2.1 Daten zu ATEX:

Ziundschutzart / Explosionsgruppe

OAWA: ExiallC T6
NWBA: Exiah lIC T6

EG-Baumusterpriifbescheinigung

TUV 05 ATEX 2837 X

Zulassige Umgebungstemperatur

-20°C bis +40°C

Zulassige Mediumtemperatur

0°C bis +40°C

Gehauseschutzart

IP68

Zulassige Héhenlage

<2000 m

Kennzeichnung

OAWA: @ 11 GExiallCT6 Ga

NWBA: @ 11 GExiahlIC T6 Ga
SDBA: Noch keine Zulassung

6.2.2 Elektrische Daten:

Ui 143V
I 140 mA
Pi 0,50 W
Ci 0 uF
Li 0mH

6.2.3 Werkstoffe:

Die Teile, die mit Flussigkeiten in Berihrung kommen, werden aus diesen Werkstoffen hergestellt:

Gehause (Spritzguss)

PE-HD Polyethylen

Vergussmasse Wepox VU 4085NV
O-Dichtungsringe FKM
Zuleitungskabel (Mantel) PVC
Metallteile der Sensoren Edelstahl

Rev. 1.1/ Stand: 16.01.2020
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC
Typenschilder:

— Y

@ Sensor NWBA SerNr. 7?2?27/ 2018 \_
111G ExiahlICT6 Ga TUV 05ATEX 2837 X

C Bedienungsanleitung beachten! C €
—\BEFEGA GmbH 91126 Schwabach 0044 /-

) NWBA Sensor

S —
) )
L G e o S i
C Bedienungsanleitung beachten! c € .3 OAWA Sensor
BEFEGA GmbH 91126 Schwabach 0044/-
— —

Sensor noch nicht zugelassen! SDBA Sensor
Hinweis: Diese Blech-Typenschilder sind an das Sensorzuleitungskabel gekrimpt. Fehlt ein Typen-

schild an einem ihrer Sensorkabel erlischt die ATEX-Zulassung und der Sensor darf nicht mehr in ei-
ner ATEX-Zone eingesetzt werden!

6.3  Warneinrichtung mit integriertem GSM-Modem

Die Warneinrichtung OAC gibt es optional mit einem integrierten GSM-Modem. Dieses kann die GSM-

Funkfrequenzen (2G) nutzen, um Statusmeldungen der Warnanlage per SMS oder Email weiter zu
leiten.

Bei dem integrierten Modem handelt es sich um das Modell SIM800c des Herstellers SIMCom.

Die Herstellerangaben zur Frequenznutzung und der Sendeleistung sind dabei wie folgt:

Frequgn@fz Receive Transmit Nom. output power
GSMS850 869 ~ 894MHz 824 ~ 849MHz 33 dBm (2W)
EGSM900 925 ~ 960MHz 880 ~— 915MHz 33 dBm (2W)
DCS1800 1805 —~ 1880MHz 1710 ~ 1785MHz 30 dBm (1W)
PCS1900 1930 ~ 1990MHz 1850 ~ 1910MHz 30 dBm (1W)
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Der im ERC Report 25 enthaltene ,THE EUROPEAN TABLE OF FREQUENCY ALLOCATIONS AND
APPLICATIONS IN THE FREQUENCY RANGE 8.3 kHz to 3000 GHz (ECA TABLE)" erlaubt den Be-
trieb der Modemfunktion in den genannten Frequenzb&ndern in den Landern der européischen Ge-
meinschaft geman Tabelle 6 [,

Tabelle 6 Landerliste zum Betrieb der Modemfunktion nach ECC

e
i3
% o N N N N E E E E
S5CS« %% ég == ==
058 | 35% | 8o | 283 | 328
© g 5 g X P D~ © o N~ © » o>
% @ o~ S ® (<o) Soo - -
9 c 05 R 0w o DN o 0 o
o568 | o33 | 938 | 828 | £38
% g’a o O w o O 1': 92 ?2 2
N > xX X xX X
R e T -
g
Belgien BE ok ok ok ok
Bulgarien BG ok ok ok ok
Danemark DK ok ok ok ok
Deutschland DE ok ok ok ok
Estland EE ok ok ok ok
Finnland FL ok ok ok ok
Frankreich FR ok ok ok ok
Griechenland EL ok ok ok ok
Irland IE ok ok ok ok
Nationale
ltalien T EJ?]ZCGT%’; ok ok ok
achten
Kroatien HR ok ok ok ok
Lettland LV ok ok ok ok
Lichtenstein - ok ok ok ok
Litauen LT ok ok ok ok
Luxemburg LU ok ok ok ok
Malta MT ok ok ok ok
Niederlande NL ok ok ok ok
Osterreich AT ok ok ok ok
Polen PL ok ok ok ok
Portugal PT ok ok ok ok
Rumanien RO ok ok ok ok
Schweden SE ok ok ok ok
Schweiz - ok ok ok ok
Slowakei SK ok ok ok ok
Slowenien SL ok ok ok ok
Spanien ES ok ok ok ok
Tschechische Republik CcZz ok ok ok ok
Ungarn HU ok ok ok ok
Vereinigtes Kdnigreich UK ok ok ok ok
Zypern CY ok ok ok ok

[ Quelle: Electronic Communications Committee (ECC) within the European Conference of Postal
and Telecommunications Administrations (CEPT), Stand Marz 2019, Tabelle erstellt aus abgerufenen
Daten im Dez. 2019 von https://www.efis.dk/views2/graphTool.jsp?searchOption=Allocation
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

1.

Hinweise zum Blitzschutz

Liegen Gefdhrdungen durch Blitzschlag vor, mussen fiir alle Zonen die folgenden Anforderungen erfiillt

werden:

Die Anlagen sind durch geeignete BlitzschutzmalBnahmen zu schlitzen. (aus BGR 104)

Fiir Zone 0 sind auBBerdem die speziellen Hinweise in der EN60079-14 zu beachten!

Anschluss einer Blitzschutzdose

'SELBSTTATIGE WARNEINRICHTUNG
NEUTRAstop OAC

schamn

aulRerhalb des

]El'ﬂw

S B

ﬁ?ﬁﬁ
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

8. Hohenmale zur Sensormontage der
Neutra-Abscheideranlagen fur Leichtflussigkeiten

ﬁ

Niveauwachter / / |

NWBA

Leichtflissigkeits-

sensor OAWA /@ \
7))
Schlammsensor T

SDBA - R

Hbhe n

Hohe |

Hinweis: Die folgenden Tabellenwerte der Hohenmafe fiir den Leichtflssigkeitssensor beziehen sich
auf die Entleerung bei 80% der maximalen Leichtflissigkeitsschichtdicke. Bei Leichtfliissigkeitsab-
scheideranlagen im Geltungsbereich der AwSV sind andere Einstellungen bezlglich dem Héhenmaf
Leichtflissigkeitssensor vorzunehmen, so dass das nach TRwS 781 geforderte Riickhaltevolumen
sténdig vorgehalten werden kann.
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/ __Nenn- Niveauwachter Llféﬁzggﬁ:égr Schlammsensor
Produktlinie groke NWBA OAWA SDBA
S/NS Hohe n Hohe | Hohe s
600 | — — 355
650 | — — 405
1.200 | — — 500
1.800 | — — 475
2.000 | — — 525
2.500 | — — 675
3.0001 — — 455
5.000 | — — 755
10.000 | — — 980
19.300 | — — 1.335
3.000 | — — 455
4.000 | — — 605
5 5.000 | — — 780
2 6.000 | — — 930
5 10.000 | — — 1.005
< 15.000 | — — 1.035
5.000 | — — 755
6.000 | — — 930
10.000 | — — 980
5.000 | — — 760
8.000 | — — 785
10.000 | — — 960
12.000 | — — 815
13.000 | — — 890
15.000 | — — 1.040
8.000 | — — 785
16.000 | — — 1.115
17.700 | — — 1.215
NS 3 865 555 —
NS 4 865 555 —
NS 6 945 475 —
é NS 8 945 475 —
[ NS 10 990 475 —
§ NS 15 1.010 465 —
NS 20 1.330 765 —
NS 30 1.900 1.245 —
NS 40 2.000 1.265 —

Rev. 1.1/ Stand: 16.01.2020 Seite 25 von 44 Technische Anderungen vorbehalten



Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S /NS Hohe n Hohe | Hohe s
NS 3-300 1.080 540 110
NS 3-650 1.380 840 260
NS 3-900 1.630 1.090 385
NS 4-400 1.190 640 160
NS 4-650 1.390 840 260
NS 4-800 1.540 990 335
NS 4-1200 1.890 1.340 510
NS 6-650 1.420 840 260
NS 6-1200 1.920 1.340 510
NS 6-1800 1.760 1.240 478
NS 6-2500 2.160 1.640 678
NS 6-5000 2.360 1.895 768
NS 8-800 1.215 690 203
NS 8-1600 1.665 1.140 428
o NS 8-2500 2.165 1.640 678
@ NS 8-2500 1.565 1.095 368
% NS 8-5000 2.365 1.895 768
< NS 10-1000 1.345 790 253
NS 10-2000 1.895 1.340 528
NS 10-2500 2.195 1.640 678
NS 10-3000 1.795 1.295 468
NS 10-5000 2.395 1.895 768
NS 15-1500 1.615 1.095 223
NS 15-3000 2.065 1.545 448
NS 15-5000 2.165 1.645 480
NS 20-2000 1.820 1.245 298
NS 20-4000 2.420 1.845 598
NS 20-5000 2.220 1.645 480
NS 20-6000 2.420 1.845 580
NS 30-3000 1.790 1.195 283
NS 30-6000 2.390 1.795 583
NS 30-9000 2.450 1.855 613
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S/NS Héhe n Héhe | Héhe s
NS 3 915 410 —
NS 4 915 410 —
NS 6 915 410 —
NS 8 915 410 —
NS 10 990 410 —
g NS 15 1.335 660 —
g NS 20 1.330 650 —
§ NS 30 1.430 700 —
NS 40 2.350 1.620 —
NS 50 1.490 785 —
NS 65 1.510 785 —
NS 80 2.030 1.155 —
NS 100 2.030 1.155 —
650 | — — 195
S 2.500 | — — 595
i’)g NS 3 530 235 —
3 NS 6 655 335 —
NS 10 805 485 —
NS 3-650 1.580 1.040 255
NS 4-800 1.730 1.190 330
NS 6-650 1.105 540 153
NS 6-1200 1.405 840 303
NS 6-2500 2.155 1.590 678
NS 6-5000 2.390 1.850 765
NS 10-1000 1.530 990 253
2 NS 10-2000 2.080 1.540 528
g NS 10-2500 2.380 1.840 678
2 NS 10-5000 2.390 1.850 765
NS 15-1500 1.450 800 208
NS 15-3000 1.950 1.300 458
NS 15-5000 2.060 1.400 480
NS 20-2000 1.460 800 180
NS 20-5000 2.060 1.400 480
NS 30-3000 1.790 1.100 280
NS 30-6000 2.390 1.700 580
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S/NS Héhe n Héhe | Héhe s
NS 3-300 1.035 660 60
NS 3-650 1.235 860 160
NS 3-900 1.385 1.010 235
NS 6-650 1.130 720 90
NS 6-1200 1.280 870 165
NS 6-1800 1.480 1.070 265
NS 6-2500 1.680 1.270 365
NS 6-5000 1.930 1.520 490
NS 8-800 1.210 770 115
NS 8-1600 1.460 1.020 240
NS 8-2500 1.710 1.270 365
NS 8-5000 1.960 1.520 490
NS 10-1000 1.260 820 140
NS 10-2000 1.560 1.120 290
-(% NS 10-2500 1.710 1.270 365
e NS 10-3000 1.860 1.420 440
§ NS 10-5000 1.960 1.520 490
NS 15-1500 1.605 1.120 210
NS 15-3000 2.055 1.570 435
NS 15-5000 2.155 1.670 485
NS 20-2000 1.680 1.170 170
NS 20-4000 2.080 1.570 370
NS 20-5000 2.280 1.770 470
NS 20-6000 2.140 1.630 400
NS 25-2500 1.665 1.180 150
NS 25-5000 2.015 1.530 325
NS 25-7500 2.415 1.930 525
NS 30-3000 2.195 1.630 200
NS 30-5000 2.445 1.880 325
NS 30-6000 2.595 2.030 400
NS 30-9000 2.995 2.430 600
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S/NS Héhe n Hohe | Hoéhe s
NS 3-300 940 440 110
NS 3-600 1.190 690 235
NS 3-650 1.240 740 260
NS 3-900 1.440 940 360
NS 4-400 1.055 540 160
NS 4-600 1.205 690 235
NS 4-650 1.255 740 260
NS 4-800 1.405 890 335
NS 4-1200 1.755 1.240 510
NS 6-600 1.030 540 135
NS 6-650 1.080 590 160
NS 6-1200 1.380 890 310
NS 6-1800 1.730 1.240 485
NS 6-2500 2.130 1.640 685
§ NS 6-5000 2.340 1.850 790
© NS 8-800 1.200 690 210
3 NS 8-1600 1.650 1.140 435
NS 8-2500 2.150 1.640 685
NS 8-5000 2.360 1.850 790
NS 10-1000 1.330 790 260
NS 10-2000 1.880 1.340 535
NS 10-2500 2.180 1.640 685
NS 10-3000 1.690 1.150 440
NS 10-5000 2.390 1.850 790
NS 15-1500 1.280 650 215
NS 15-3000 1.780 1.150 465
NS 15-5000 2.380 1.750 765
NS 20-2000 1.460 800 290
NS 20-4000 2.110 1.450 615
NS 20-5000 2.410 1.750 765
NS 20-6000 2.020 1.400 590
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ / Nenn- Niveauwéachter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S /NS Héhe n Héhe | Héhe s
NS 3-300 1.215 860 55
NS 3-650 1.415 1.060 155
NS 3-900 1.565 1.210 230
NS 4-400 1.280 910 80
NS 4-650 1.430 1.060 155
NS 4-800 1.530 1.160 205
NS 4-1200 1.730 1.360 305
NS 6-650 1.465 1.060 155
NS 6-1200 1.765 1.360 305
NS 6-1800 2.115 1.710 480
NS 6-2500 1.725 1.320 365
NS 6-5000 1.975 1.570 490
NS 8-800 1.580 1.160 205
NS 8-1600 2.030 1.610 430
NS 8-2500 1.740 1.320 365
NS 8-5000 1.990 1.570 490
E NS 10-1000 1.320 870 140
flg NS 10-2000 1.620 1.170 290
§ NS 10-2500 1.770 1.320 365
NS 10-3000 1.920 1.470 440
NS 10-5000 2.020 1.570 490
NS 15-1500 1.700 1.220 210
NS 15-3000 2.150 1.670 435
NS 15-5000 2.250 1.770 485
NS 20-2000 1.695 1.170 185
NS 20-4000 2.095 1.570 385
NS 20-5000 2.295 1.770 485
NS 20-6000 2.495 1.970 585
NS 25-2500 1.725 1.220 230
NS 25-5000 2,225 1.720 480
NS 25-7500 2.725 2.220 730
NS 30-3000 1.865 1.320 280
NS 30-5000 2.265 1.720 480
NS 30-6000 2.465 1.920 580
NS 30-9000 2.525 1.980 610
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Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S/NS Héhe n Hohe | Héhe s
NS 3-300 1.025 670 40
NS 3-650 1.125 770 90
NS 3-900 1.225 870 140
NS 4-400 1.090 720 65
NS 4-650 1.140 770 90
NS 4-800 1.240 870 140
NS 4-1200 1.340 970 190
NS 6-650 1.175 770 90
NS 6-1200 1.375 970 190
NS 6-1800 1.625 1.220 315
NS 6-2500 1.875 1.470 440
_ NS 6-5000 2.075 1.670 540
5 NS 8-800 1.290 870 140
2 NS 8-1600 1.540 1.120 265
§ NS 8-2500 1.890 1.470 440
o NS 8-5000 2.090 1.670 540
§ o NS 10-1000 1.370 920 165
s 2 NS 10-2000 1.720 1.270 340
3 NS 10-2500 1920 1.470 440
3 NS 10-3000 2.120 1,670 540
N NS 10-5000 2.120 1.670 540
N NS 15-1500 1.800 1.320 260
% NS 15-3000 2.350 1.870 535
= NS 15-5000 2.350 1.870 535
NS 20-2000 1.745 1.220 210
NS 20-4000 2.195 1.670 435
NS 20-5000 2.395 1.870 535
NS 20-6000 2.645 2.120 660
NS 25-2500 1.775 1.270 255
NS 25-5000 2.325 1.820 530
NS 25-7500 2.335 1.830 535
NS 30-3000 1.915 1.370 305
NS 30-5000 2.365 1.820 530
NS 30-6000 2615 2.070 655
NS 30-9000 2.625 2.080 660
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Typ/Nenn- | Niveauwéchter Lféﬁggg’ﬁ;? Schlammsensor
Produktlinie groBe NWBA OAWA SDBA
S /NS Héhe n Héhe | Héhe s
NS 3-600 1.330 790 235
NS 3-650 1.380 840 260
NS 3-900 1.580 1.040 360
NS 4-400 1.180 640 160
NS 4-600 1.330 790 235
NS 4-650 1.380 840 260
NS 4-800 1.530 990 335
NS 6-600 940 510 68
NS 6-650 990 560 93
NS 6-1200 1.140 710 168
NS 6-1800 1.340 910 268
NS 6-2500 1.540 1.110 368
NS 6-5000 2.340 1.910 768
NS 8-800 1.090 595 118
9 NS 8-1600 1.340 845 243
(2(: NS 8-2500 1.590 1.095 368
E NS 8-5000 2.390 1.895 768
= NS 10-1000 1.140 645 143
NS 10-2000 1.440 945 293
NS 10-2500 1.590 1.095 368
NS 10-3000 1.790 1.295 468
NS 10-5000 2.390 1.895 768
NS 15-1500 1.640 1.095 223
NS 15-3000 2.090 1.545 448
NS 15-5000 2.190 1.645 480
NS 20-2000 1.790 1.245 298
NS 20-4000 2.390 1.845 598
NS 20-5000 2.190 1.645 480
NS 20-6000 2.390 1.845 580
NS 30-3000 1.685 1.195 283
NS 30-6000 2.285 1.795 583
NS 30-9000 2.345 1.855 613
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

9. Prufbescheinigungen

9.1  Warneinrichtunqg OAC

TuV NORD

() EU-Baumusterpriifbescheinigung

(2) Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemalen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

(3) Bescheinigungsnummer: TUV 17 ATEX 204326 Ausgabe: 00
(4) fuor das Produkt: Olabscheider-Uberwacher Typ OAC
(5) des Herstellers: BEFEGA GmbH
(6) Anschrift: Berlichingenstralle 9
91126 Schwabach
Auftragsnummer: 8000474304
Ausstellungsdatum: 11.04.2018

(7) Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfilhrungen sind in der Anlage
und den darin aufgefihrten Unterlagen zu dieser EU-Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

(8) Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als notifizierte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 17 der
Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 die
Erfullung der wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau dieses Produktes zur bestimmungsgemalen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen gemaf Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen ATEX Prifungsbericht Nr. 18 203 204326
festgelegt.

9) Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen werden erfullt durch
Ubereinstimmung mit:
EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 60079-11:2012

ausgenommen die unter Abschnitt 18 der Anlage gelisteten Anforderungen.

(10) Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf die Besonderen
Bedingungen fur die Verwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung
hingewiesen.

(11) Diese EU-Baumusterprufbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des
festgelegten Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und das
Bereitstellen dieses Produktes. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:

Il (1) G [Ex ia Ga] IiC
& Il (1) G [Ex ia Ga] IIB

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstralie 20, 45141 Essen, notifiziert durch die Zentralstelle der Lander fir
Sicherheitstechnik (ZLS), Ident, Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUV NCRD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

Der r {tifizienen Stelle

oder
Geschaftsstelle Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel. +49 511 998-61455, Fax +49 511 998-61590

Diese Bescheinigung darf nur unverdndert welterverbreitet werden.
Auszlge oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH

P17-F.001 Rev. 01/014.18 Seite 173
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

TUV NORD

(13) ANLAGE

(14) EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 17 ATEX 204326 Ausgabe 00

(15) Beschreibung des Produktes

Der Olabscheider-Uberwacher Typ OAC dient zusammen mit angeschlossenen

-Ol auf Wasser-Sensoren (OA) zur Erkennung von Olschichten auf Wasser,
-Schlamm-Sensorgn (SD) zur Erkennung von im Wasser abgeschiedenen Schlammschichten,
-Niveauwdachter-Sensoren (NW) zur Fullstanduberwachung.

Das Gerat dient auch zur sicheren galvanischen Trennung der eigensicheren Stromkreise und des
Batteriestromkreises von allen nicht eigensicheren Stromkreisen,
Das Gerdat ist zweikanalig ausgefiihrt.

Der zulassige Umgebungstemperaturbereich betragt -20 °C ... + 40 °C.
Elektrische Daten

N EES OO i it om s RS S U, = 230 VAC * 10 %, 50...60 Hz; ca. 8 VA

(KL1/1 [N] und KL1/2 [L1]) Um = 253 VAC

Batterieversorgung ... nur zum Anschluss an eine potentialfreie

(KL2/1 [+] und KL2/2 [-] ) 9V, 12 V- oder 24 V- Batterie ohne angeschlossenes
Ladegerat
Siehe Betriebsanleitung bezuglich der zulassigen
Zellen,

Potentialfreie Relaisausgange ................. Grenzwerte;

(KL4/1, 2, 3 OAM, 250 VAC, 4 A, 100VA, cos ¢ 20,7 bzw.

KL4/4, 5 6 NW, 60 VDC, 1A (ohmsche Belastung) bzw.

KL4/7, 8, 9 Storung 24VDC, 2A, LIR=15ms

KL4/10, 11, 12 OAW)

USB-Schnittstelle .................. P AT nur zum Anschluss an passive USB-Gerate ohne

eigene Energieversorgung

Sensorstromkreise ...........occcceeeiiiiiienn. in Zindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC/IIB
(KL3/1, 3 [Kanal 1] und Hochstwerte je Stromkreis:
KL3/2, 4 [Kanal 2] ) U = 10 V
le = 112 mA
Ps = 280 mwW
Kennlinie; linear
Tabelle 1
Ex ia [® 1B

hochstzul. duBere |3,7mH |02mH |0,05mH |16 mH |0,.2mH |0,05 mH
Induktivitat
hochstzul. 4uBere |044 uF |1 5uF |23 pF |18uF |88puF |14 pF
Kapazitat

Die Héchstwerte der Tabelle 1 durfen auch als konzentrierte Kapazitdten und konzentrierte
Induktivitaten ausgenutzt werden.
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TUV NORD

Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 17 ATEX 204326 Ausgabe 00

Tabelle 2

Exia IIC 1B
héchstzul. duBere Induktivitat | 22 mH | 10 mH
héchstzul. duRere Kapazitat | 3,0 pF 20 pF
Die Hochstwerte der Tabelle 2 durfen nur als Leitungsreaktanzen ausgenutzt werden.
Zulassig ist auch die Ausnutzung durch
-Leitungsreaktanzen und/oder konzentrierte Induktivitaten oder
-Leitungsreaktanzen und/oder konzentrierte Kapazitaten

Die Sensorstromkreise sind von der Versorgung und den Kontaktstromkreisen bis zu einem
Scheitelwert der Nennspannung von 375 V sicher galvanisch getrennt.

Die Sensorstromkreise sind untereinander und mit der Batterieversorgung galvanisch verbunden.
(16) Zeichnungen und Dokumente sind im ATEX Prufungsbericht Nr. 18 203 204326 aufgelistet.

(17) Besondere Bedingungen flr die Verwendung
Keine

(18) Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
keine zusétzlichen

- Ende der Bescheinigung -
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9.2 Sensoren OAWA | NWBA

() EG-Baumusterpriifbescheinigung ﬁ,'vm

(2) Geréte und Schutzsysteme
zur bestimmungsgeménten Verwendung
in explosionsgefihrdeten Bergichen
- Richtlinie 94/9/EG

(3} EG Baumusterpriifbescheinigungsnummer ;
TUV 05 ATEX 2837 X
(4)  Gerat: Sensoren Typen NWBA und OAWA
(3} Hersteller: Befega GmbH
{6) Anschriftt Reichenbacher Strake 22
D-91126 Schwabach

(7} Die Bauart dieses Gerdtes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfﬂhrungen smd in der
Anlage zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgeleg! : ;

(8) Die TUV NORD CERT GmbH & Co. KG bescheinigt als benannte Slelle Nr. ﬂDGB nach
Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994
(94/9/EG) die Erfiillung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die.
Konzeption und den Bau von Gerdten und Schutzsystemen zur hasnmmungsgemaﬁen-
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen geman Anhang 1l der Richtlinie. - :

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Priifbericht Nr. 05 YEX 552052 festgeie'gt R
(9} Die grundlegenden Sicherheits- und Geaundheﬂsanmrdarungen werden erfuIH dumh Uber&m- S

stimmung mit ; : :

EN 50 014:1997 +A1+A2 EN 50 020:2002 EN 5!‘} 234: 1_99’9 :

EN 13463-1:2001 EN 13463-5:2003 :

(10} Falls das Zeichen "X" hinter der Bescheinigungsnummer steht wird auf besendﬂre Bedmgungen:': '
fiir die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Beschmmgung mngewiesen =

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Pruiung des.
festgelegten Geradtes gemél Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten ..
fur die Herstellung und das Inverkehrbringen dieses Gerétes. Diese Anfurderungan werden
nicht durch diese Bascheinigung abgedeckt. : S

{12} - Die Kennzeichnung des Gerétes muss die folgenden Angaben enthalten: :

&) 111G EExiallC T6 bzw. EExiacliC T6

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG _ Hannover, 28.07.2005
AmTUV A ; S :

30519 Hannover
Tel.: = 449 (0) 511-986-1455
Fax: r‘* ﬂn{n] 5&1 986-1590

/ﬁ«

'g,.Ja-"' f’,y
Der Ls_l'lnr

Diese Bescheinigung darf nur unverindert weitervarbreitat werdan.
Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH & Co, KG )
: - Seite 112
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)

TUV NORD

(13) ANLAGE

(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 05 ATEX 2837 X

(15) Beschreibung des Gerates

Der Sensor Typ NWBA dient zur Erkennung eines Aufstauens von Fliissigkeit in
Leichtflissigkeitsabscheidern durch einen Schwimmer mit integriertem Ringmagnet, einen
Halleffektschalter sowie eine entsprechende Auswertelektronik.

Der Sensor Typ OAWA dient zur Erkennung des Aufschwimmens von Leichtflissigkeit auf der
Wasseroberflache durch Kapazitaisdnderung

Die Elektronik beider Sensoren ist komplett vergossen.
Der zulassige Umgebungstemperaturbereich betragt -20°C bis +40°C.

Der zuldssige Druckbereich fir Anwendungen, die Betriebsmitiel der Kategorie 1 erfordern,
betragt 0,8 bar bis 1,1 bar).

Elektrische Daten

Sensarstromkreise .................. in Ziindschutzart Eigensicherheit EEx ia lIC
(Kabelschwanz) nur zum Anschluss an einen bescheinigten, eigensicheren
Stromkreis
Héchstwerte:
U =143 V
li 140 mA
P 500 mw
Die wirksamen inneren Kapazitaten und Induktivitdten sind
vernachldssigbar klein.

Ll

Der Anschluss an den Olabscheider-Uberwacher Typ OASA gemél der EG-Baumuster-
priiffbescheinigung TUV 05 ATEX 2806 ist zuldssig.

Die Sensorstromkreise sind sicher galvanisch von dem Erdpotential getrennt.

Hinweis fiir die Errichtung:

Fir die ausreichend dichte oder flammendurchschlagsichere Ausfihrung der Einfihrung in den
Behdilter ist der Betreiber verantwortlich.

(16) Die Prifungsunterlagen sind im Prifbericht Nr. 05 YEX 552052 aufgelistet,
(17} Besondere Bedingung
An den Kunststoffteilen der Sensoren Typen NWBA und OAWA besteht die Gefahr der

Ziindung durch eleklrostatische Entladungen. Die Betriebsanleitung des Herstellers ist zu
beachten.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

keine zustzlichen

Seite 2/2
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TuV NORD

1.ERGANZUNG

zur Bescheinigungsnummer: TUV 05 ATEX 2837 X
Gerat: Sensoren Typen NWEBA und OAVWA
Hersteller; Befega GmbH

Reichenbacher Stralie 22
Anschrift; 0-81126 Schwabach
Auftragsnummer: 8000553524
Ausstellungsdatum: 07.05.2007

Die Sensoren Typen NWBA und OAWA durfen kiinftig auch entsprechend den im Prafbericht
aufgefuhrien Unterlagen gefertigt werden.

Die Anderungen betreffen den inneren Aufbau der Sensoren und die Kennzeichnung.
Diese lautet kiinftig:

111G ExiallC T8 (Typ OAWA) bzw. Ex ia ¢ IIC T8 (Typ NWBA)

Alle Obrigen Angaben bleiben unverdndert,

Die Gerate entsprechend dieser Erganzung erflllen die Anforderungen der falgenden Normen:

EN 60079-0:2004 EN G0079-26:2004 EN 50 020:2002
EN 13 463-1:2001 EN 13 463-5:2003

{16} Die Prifungsunterlagen sind im Prifbericht Nr. 07203553524 aufgelistet.
(17} Besondere Bedingungen

unveréndert
(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
keine zusatzlichen

TV NORD GERT GmbH, Langemarcksiralte 20, 45141 Esszen, akkreditiert durch die Zeniralstelle der Lander fir
Sicherheitstechnik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechisnachfolger der TOV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

for der Zpftifizierungsstelle

¢

Schwedt
Geschaftsstelle Hannover, &m TUWV 1, 30519 Hannover, Tel.: +4% (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0} 511 986-1590

P 7-F-006 06-08 Soito 111
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Montage- und Betriebsanleitung der selbsttatigen Warneinrichtung OAC

Sensor FDFA

EG-Baumusterpriifbescheinigung ﬁv'VNORD

Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemaien Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 94/9/EG

Bescheinigungsnummer: TUV 08 ATEX 554300 X

fur das Gerét: Offilmsensor Typ OFDA
des Herstellers: BEFEGA GmbH
Anschrift; Reichenbacher Stralie 22
91126 Schwabach
Auftragsnummer: 8000554300
Ausstellungsdatum: 12.08.2009

Die Bauart dieses Gerstes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind in der Anlage
zu dieser EG-Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 8 der
Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23, Mirz 1994 (94/9/EG) die
Erfilllung der grundlegenden Sicherheits- (ind Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau wvon Gerdten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemélen Verwendung in
explosionsgefdhrdeten Bereichen gemal Anhang Il der Richtlinie. Die Ergebnisse der Priifung
sind in dem vertraulichen Prifbericht Nr. 09 203 554300 festgelegt.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erflllt durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007 EN 60079-26:2007

{10} Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen

fur die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des

(12)

festgelegten Gerates gemal Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten
fur die Herstellung und das Inverkehrbringen dieses Gerdtes. Diese Anforderungen werden nicht
durch diese Bescheinigung abgedeckt.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die felgenden Angaben enthalten:

€ 111G ExiallCT6

TUW NORD CERT GmbH, Langemarckstralie 20, 45141 Essen, akkreditiert durch die Zentralstelle der Lander filr
Sicherheilstechnik (£LS), Ident. Nr. 0044, Rechtsnachfolger der TUY MORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Wr. 0032

Schwedt

Geschafisstella Hannover, &m TUY 1, 30519 Hannover, Fon +49 (01511 986 1455, Fax +48 (0)511 986 1580

Diese Bescheinigung darf nur unverandert welterverbreitet werden.
Auszige oder Anderungen bediiden der Genehmigung der TUV NORD CERT GmbH

PAT-F-D01 DE-06 Saite 112
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TUVNORD

(13) ANLAGE

(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. TUV 08 ATEX 554300 X

(15) Beschreibung des Gerates

Der Olfilmsensor Typ OFDA dient zur Erkennung eines Olfilmes in einem
Leichtfliissigkeitsabscheider durch die Widerstandsanderung des zugehdrigen Sensortapes.
Das Sensortape wird Uber eine Steckverbindung mit dem Olffilmsensor verbunden.

Die Elektronik des Olfiimsensor Typ OFDA ist komplett vergossen.

Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich betrégt -20°C bis +53°C.

Der zuldssige Druckbereich flr Anwendungen, die Betriebsmittel der Kategorie 1 erfordern, betragt
0,8 bar bis 1,1 bar.

Elektrische Daten

Sensorstromkreise _......................... in Zindschutzart Eigensicherheit Ex ia lIC
(Kabelschwanz) nur zum Anschluss an einen bescheinigten, eigensicheren
Stromkreis
Héchstwerte:
U| -~ 14;3 W
i = 140 mA
P, = 500 mw
Die wirksamen inneren Kapazitaten und Induktivitaten sind
vernachléssigbar klein.
Der Anschiuss an den Olabscheider-Uberwacher Typ OASA gemal der
EG-Baumusterpriifbescheinigung TUV 05 ATEX 2806 ist zuldssig.

(16) Prifungsunterlagen sind im Prifbericht Nr. 09 203 554300 aufgelistet.

{17) Besondere Bedingung

1. An den Kunststoffteilen des Sensors besteht die Gefahr der Zindung durch elektrostatische
Entladungen. Die Betriebsanleitung des Herstellers ist zu beachten.

2. Beider Montage in die Grenzwand zu explosionsgefdhrdeten Bereichen fur Kategorie 1
Betriebsmittel sind die Anforderungen der EN 60079-26, Abschnitt 4.6 zu beachten.

3. Der Sensor ist nicht mit der zul&ssigen Umgebungstemperatur gekennzeichnet.
Der zuldssige Bereich der Umgebungstemperatur von -20°C ... 53°C ist zu beachten.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

keine zusatzlichen
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10.  Konformitatserklarungen

EU - DECLARATION OF CONFORMITY
EU - KONFORMITATSERKLARUNG

We [ wWir
BEFEGA GmbH

Berlichingenstr. 8
91126 Schwabach

declare under our sole responsibility that the product
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

type !/ Typ  OAC

year of constuction according to name plate / 2020
Baujahr laut Typenschild

type-examination Certificate Number/  TUV 17 ATEX 204328
Baumusterprifbescheinigungsnummer

nominated authority / benannte Stelle TUW Mord Cert GmbH Kenn-Nr. 0044
D-45141 Essen

description / Beschreibung  Anzeigegerat zur Olabscheidariberwachung

origin /! Ursprungsiand  Deutschland

to which this declaration relates conformes to the following standard(s) or normative
document(s).

auf das sich diese Erklédrung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumeni(en) tbereinstimmit.

EN 60073-0:2012+A11:2013  Elekirische Betrichsmittel fur explosionsgefahrdete Bereiche — Teil 0:
Allgemeine Anforderungen

EN 60079-11:2012 Explosionsfahige Atmosphare — Teil 11; Gersteschutz durch
Eigensicherheit i

EN 61326-1:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte - EMV-
Anforderungen - Teil 1. Allgemeine Anforderungen

EN 55011:2009+A1:2010 Industrielle, wissenschaftliche und medizinische Gerste -
Funkstorungen - Grenzwerte und Messverfahren

EN 61000-3-2:2014 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerts -

Grenzwerte fir Oberschwingungsstréme (Geréte-Eingangsstrom
== 16 A je Leiter)

ENM 81000-3-3:2013 Elekiromagnetische Vertraglichkeit (EMVY) - Tell 3-3: Grenzwarte -
Begrenzung von Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen
und Flicker in &ffentlichen Niederspannungs-Versargungsnatzen fir
Gerate mit einem Bemessungsstrom == 16 A je Leiter, die keiner
Sonderanschlussbedingung unterliegen

EM 61010-1:2010 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 301 511 V2.51 Global System for Mobile communications (GSM);Mobile Stations
(MS) equipment

EN 301 489-1 V2.2.0 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services, Part 1: Common technical requirements

EN 301 488-52 V1.1.0 Electramagnetic Compatibility (EMC)standard for radio equipment and

services; Part 52: Specific conditions for Cellular Communication
Mobile and portable (LUE) radio and ancillary equipment
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following the provisions of the directives
gemaf den Bestimmungen der Richtlinien

2014/30/EU Elektromagentische Vertraglichkeit

2014/34/EU Gerdte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaien Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2014/53/EU RED-Richtinie

Place and date of issue: Name and signature

Ort und Datum der Ausstellung: Name und Unterschrift:

-.-—’I;"'"_'

Schwabach, 07.01.2020 Tim Hansing 5
Gaschiftsfihrer
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EU - DECLARATION OF CONFORMITY

EU - KONFORMITATSERKLARUNG

We / wir

BEFEGA GmbH
Berlichingenstr. 9
91126 Schwabach

declare under our sole responsibility that the product
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

type / Typ

year of constuction according to name plate /
Baujahr taut Typenschild

type-examination Certificate Number /
Baumusterpriifbescheinigungsnummer

nominated authority / benannte Stelle

description / Beschreibung

origin / Ursprungsland

NWBA- und OAWA- Sensor
2020

TUV 05 ATEX 2837 X

TUV Nord Cert Kenn-Nr. 0044
D-30519 Hannover
Sensoren fur Olabscheider

Deutschland

to which this declaration relates conformes to the following standard(s) or normative
document(s).

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm (en) oder normativen Dokument(en)
ubereinstimmt.

EN 80079-36:2016 Nicht- elektrische Gerate fur den Einsatz in explosionsfahigen
Atmosphéren — Grundlagen und Anforderungen

Nicht- elektrische Gerate fiir den Einsatz in explosionsfahigen
Atmospharen — Schutz durch konstruktive Sicherheit .c"

Elektrische Betriebsmittel far explosionsgefahrdete Bereiche — Teil 0:
Allgemeine Anforderungen

Explosionsfahige Atmosphare — Teil 11: Gerateschutz durch
Eigensicherheit ,i*

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Teil 6-1: Fachgrundnormen —
Storfestigkeit fur Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche
sowie Kleinbetriebe

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Teil 6-3: Fachgrundnorm —
Storaussendung fur Wohnbereiche, Geschafts- und Gewerbebereiche
sowie Kleinbetriebe

EN 80079-37:2016
EN 60079-0:2012+A11:2013
EN 60079-11:2012

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2011

following the provisions of the directives
gemal den Bestimmungen der Richtlinien

2014/30/EU
2014/34/EU

Elektromagentische Vertraglichkeit
Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsge maien Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen

Place and date of issue:
Ort und Datum der Ausstellung.

Name and signature
Name und Unterschrift

Y }v

lim A -
Schwabach, 15.01.2020 Tim Hansing ﬁ

Geachaft r —
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EU - DECLARATION OF CONFORMITY

EU - KONFORMITATSERKLARUNG

We / wir

BEFEGA GmbH
Berlichingenstr. 9
91126 Schwabach

declare under our sole responsibility that the product
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

type / Typ

year of constuction according to name plate /
Baujahr laut Typenschild

type-examination Certificate Number /
Baumusterprifbescheinigungsnummer

nominated authority / benannte Stelle

description / Beschreibung

origin / Ursprungsland

OFDA- Sensor
2020

TUV 08 ATEX 554300 X

TUV Nord Cert Kenn-Nr. 0044
D-30519 Hannover
Sensoren fir Olabscheider

Deutschland

to which this declaration relates conformes to the following standard(s) or normative

document(s).
auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Normyen) oder normativen Dokument(en)
tbereinstimmt.

EN 60079-0:2012+A11:2013  Elektrische Betriebsmittel fur explosionsgefahrdete Bereiche — Teil 0:
Allgemeine Anforderungen

Explosionsfahige Atmosphare — Teil 11: Gerateschutz durch
Eigensicherheit ,i*

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Teil 6-1: Fachgrundnormen —
Storfestigkeit fur Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche
sowie Kleinbetriebe

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Teil 6-3: Fachgrundnorm —
Storaussendung firr Wohnbereiche, Geschafts- und Gewerbebereiche
sowie Kleinbetriebe

EN 60079-11:2012
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2011

following the provisions of the directives
gemal den Bestimmungen der Richtlinien

2014/30/EU
2014/34/EU

Elektromagentische Vertraglichkeit
Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen

Place and date of issue: Name and signature

Ort und Datum der Aussteliung: Name und Unterschrift
] /"\_\
. I
/ N C_’_/_':' <
Schwabach, 15.01.2020 Tim Hansing ——
Geschaftsfihrer
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